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Lássuk a népet! 

POLITIKAl NAPILAP. József föherczeg-ut 22. sz. 
TELJo:t'Q;>:.SZ.\~1: 151. 

F'ELELÓS SZERKESZTÓ: 

5 t a u b e r J ó z • e f. Szombat, szeptember l. 

bonczoló szemmel tudják megfigyelni a delme czimén ; a társadalmi ellentétek ki
magyar népéletet és isten sugallta ihlettel élesitését a nemzeti jólét emelésének ezé
papírra vetik abból, ami tanulságos, ami gére alatt. A ki nem istennek, hanem egy 
poetikus, ami szép. politikai pártnak szegődött szolgájává, 

Oh ezek az urak csodálatos dolgokat amely felbujtja a nemzetiségeket a ma
mondhatnának el Avarfy Ferencz szinügyi gyar állam ellen, a nemzetiségi béke 
bizottsági tag urnak. jeligéje alatt ; amely politika nem egyéb 

Elmondanák, hogy a magyar népélet- egy kaszinói klikk, néhány dusgazdag 
nek most is vannak hivatott megfigyelői, nagyur és beteges ambiczióju főpap sze
mint voltak Csepreghy, Tóth bde idejében, mélyes érdekeinek portálásánál, a haza 
munkakedvük se kevesebb, mint azoké és egyház érdekeinek előmozditása ürü
volt, csak a thémájuk ment egy nagy 

1 

gyével ; az antiszemitizmus szitása : a 
változáson keresztül: a 'magyar nép élete. kereszt védelme nevében. 
Igen, a népélet lett olyan, ami nem Ezekkel a tanokkal, ezekkel az esz
szinpadra, nem költő tollára való, amely mékkel van szaturálva most a magyar 
nem tanulságos többé, nem regényes, ha- népélete. 
nem romlott, posványos, felekezet és osz- Hát érdemes ebből a korból kilesni 
tályok ellen szitott gyülülettől oeszenye- valamit a szinpad számára és megöröki-

Arad, augusztus 31· zett. A Göndör Sándorok földosztókká teni annak az időnek, amely majd befedi 
A. szinügyi bizottság mai ülésén egy Ilettek és semmi hajlandóságuk a népdrá- mohával még az emléké.t is azoknak, akik 

bizottsági tag azt a kérdést vetette fel, mák hoz, mert a szoczialista tanok nem e szomoru korszakot megcsinálták '? Vaj
hogy Leszkay András szinigazgató mért tanitják az ilyesmire. jon méltó-e a szinpadra az a népélet, 
nem fordit nagyobb gondot a népszin- Es aztán a többi. A pap nem atyja melyből kiirtották Krisztus tanainak sark
müre ? Es azon panaszkodott, hogy az már a maga fal uj ának, akihez bajban, kövét : a szeretetet, és beléojtották a gyü-

..._ . egész nyári szezónban alig. volt alkalma örömben mindig bizalommal fordulhat jó lölet fanatizmusát, a haza és a magyar-
a közönségnek népszinmüvet látni. tanácsért az ő nyája: a papból, a lelki- ság szent eszményeinek megfertőztetését! 

'"'' · Teljes mértékben időszerünek találjuk atyából hecczkáplán, néppárti agitátor Nemzetünk történetirói ne jegyezzetek 
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a kérdést, csak azt kivánjuk megjegyezni, lett, aki hirdeti a legszükkeblübb felekezeti fel egy betüt se erről a korról, mert a 
hogy a szinigazgatók helyett másokat felfogást a vallás védelmének ürügye magyar nép nem romlott még el gyöke
kellene meginterpellálni ez érdekes ügy- alatt; a legizzóbb felekezeti gyülölet a rében, mert felrázkódik és kiveti testéből 
ben, azokat, kik ez irodalmi müfajt olyan felekezeti béke jelszava alatt. Aki nem a férgeket, melyek most kéjelegve rágód
keveset kultiválják az utóbbi időben : a átállja a nép különböző rétegének egy- nak rajta. 
szinmüirókat. Azokat az urakat, kik éles, másra uszitását, a nép érdekeinek vé- Jó lesz akkor elfeledni, amit most még 

• 

T Á R C Z A. fialal lányok férjhez szoktak menni. Gyer-
-=========~~~~,~~=c·=~··-·== mAkiink született, egy fi11, azután pedig pár 

V' • h• ~b , • I év multán, meghalt a férjem. Akit szereltem 
aflll, Ut a Vaflll azóLa megnősült. Amikor özvegy lettem, retten-

(Guy de Maupassant irodalmi hagyatékábóL) töen fájlalta, hogy többé nem szabad. Meg-
A férfiak ebéd után a dohányzószobában be- látogatott és szivettépően zokogott előttem. 

szélgettek : váratlan örökségekről, különös vég- Barátom lett. Talán nem kellett volna el
rendeletekről. Le Brument, a jeles ügyvéd, akit fogadnom, de oly elhagyatott vo;tam, oly szo
mesternek szólitgattak, háttal neki támaszko- moru, oly kétségbeesett. 8 még mindig sze
dott a kandallónak és igy szólott : rettem. Sokszor mennyit kell az embernek 

_ Éppen azon fáradozom, hogy ráakad- szenvednie! Rajta kivül senkim sem volt a 
jak egy örökösre, aki különösen borzasztó kö- világon, szüleim már meghaltak. Sürün el
rülmények közt tünt el. A mindennapi élet egy járt hozzám s egész estéket én nálam töltött. 
közönséges, de kegyetlen drámájáról van szó, Nem kellett volna megengednem, hogy oly 
amilyen naponkint megeshetik, s amely mégis gyakran meglátogas~on, hiszen rn~s emb~r 
talán a legszörnyebb, melyet ismerek. A dolog volt. pe nel? volt ero~. az ellentallasra. ~ht 
igy történt: ~on_dJa.~ meg? ~zere~o~l l~tt. Ho~y. hogyan 
_ Vagy hat hónappal 4izelőtt egy haldokló torten t. Tudom 1s én. ~ udJa-e az J lj esn11t az 
nőhöz hivtak, aki ezt mondotta nekem : l ember'? 

- Uram, a lehető legkényesebb, legnehe- Szóval, uram, a kedvese lettem és boldog 
zebb és leghosszadalmasabb megbízással akar- voltam. Tizenkét évig voltam boldog. Köz
nám megterhelni. Itt van az as;.:talomon a vég- ben és ez az én legnagyobb gyöngeségem és. 
rendeletem, ha ugy tetszik, meg-tekintheti. - alávalóságom, közben feleségének barátnője 
Tiszteletdíj fejében százezer frankot hagyomá- lt'Uem. B~iamat együtt neveltük föl, embert fa
nyozok önnek, ha sikerrel teljesiti a megbízást, ragtunk belőle, derék, mtelligens, erős aka
ötezret akkor, ha nem ér el eredményt. J\Ji· ratu, nemes gondolkodásu embert. A gyermek 
helyt meghaltam, _meg kell találnia fiamat. On tizenhét évessé serdült. A fia,iü ember szerette 
az első ember, akmek elmondom rettentő tör- az én ... az én szeretömet, majdnem ugy, 
ténetemet. Azt hiszem, lesz még annyi erőm, mint ahogy én magam. Véghetetlenül tisztelte, 
hogy végig elmondhassam. ' . mert csak bölcs tanácsokat hallott tőle és az 

Leánykoromban szerettem egy fiatal em- egyenesség, tisztesség és bec~ületesség kö
bert, akitől osaládom megtagadta a ke~emf\t, mert vetni való példáját látta benne. Edesan~'ja régi, 
nem volt elég gazdag. Kevéssel utobb férjhez- igaz és hűséges barátjának tekintette, magának 
mentem hozzá, tudatlanságból. félelemből, enge- szinte lélekben atyjának, gyámjának védőjének, 
delmességböl, nembánomságból, mint ahogy. a . vagy minek ? Talán soha nem gondult semmire, 

Mai számunk I2 oldal. 
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mert ]Pgz~engébb ifjuságától fogva hozzászokott 
ahoz, hogy azt az embert nálunk lássa, mal
lettem és mellette, szüntelenül velünk foglal
kozva. 

Egy este- hárn1unknak együtt kellett volna 
ebédelnünK (ez volt az én legnagyobb ünne
pem) - mind a kettőjükre várakoztam, kiván
csian arra, hogy ki jön előbb. Az ajtó nyilik : 
barátom lépett a szobába. rrárt karral feléje si
ettem és ő hosszu, boldogságos csókot nyomott 
aj kamra. 

Egyszerre valami kis zörejt hallottunk és 
az a titokzatos érzés, mely elárulja egy idPg'~-'ll 
személy jelenlétét, megborzongatott bennünket. 
Hirtelen megrázkódva, hátrafordultunk. Ott ál
lott az ajtóban Jean, az én fiam, halványan, 
égő szemmel ránk meredve. Abban a pillanat
ban kegyetlen rémület fogott el. Meghátráltam 
és két kezemet szinte imára kulcsol va, fiam 
felé n.yuj~ottam. De már nem láttam. Kir.wnt. 
Szemtől-szembe maradtunk szeretőmmel, le· 
sujtva, nem tudván szólni sem. Ledőltem Pgy 
karos"zékbe és hatalmas kedvem támadt, hog-y 
kirohanjak az éjszakába és odavesszek m i n d
örökre. Majd görcsös zokogás fojtogatta tOJ·ko
mat és sírtam, vonagló testtel, szétmarczangolt 
lélekkel. Nlinden id\~gszálam elfacsarodott egy 
jóvátehetetlen szerencsétlenség érzésében, ub
IJan a rémitő szégyenben, melyben elmerült 
anyai szivem. . 

Ö pedig ... reszketve állott előttem. Nem 
mert közeledni hozzám, se megszólitani, sem 
érinteni, attól tartva, hogy a fiu visszatérhet. 
Végül igy szólt: 

- Elmegyek érte, megkeresem . . . meg 
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szégyelni is alig tudunk. Jó lesz akkor 
megállapodni a kutató elmének a század 
közepén, mikor a testvériség jelszava alatt 
csodákat müvelt még a magyar; míkor a 
pap nem választási czélokra gyüjtötte 
össze a nemes érczet, hanem azért, hogy 
ágyut öntsenek belőle ; mikor a pápai 
hymnus helyett a Szózatra tanitotta fiait, 
s ha eljött a cselekvés órája, nem nép· 
párti zászlót, hanem kardot ragadott ke
zébe és vezette a halálba, aki utána jött, 
vezette mrg a zsidót is. 

Alijunk csak meg a népszinmüvel is 
ennél a kornál, és unokáink ne tudják 
meg soha, hogy volt egy idő Magyaror
szágon, mikor eladták a népet Rómának 
a magyar papok. 

A varfy Ferencz szinügyi 
ur, ne vágyakozzék most a 
a szinpadon! 

bizottsági tag 
népéletet látni 

* * * 

A mohamedánság helyzete 

Mikor azonban a régi török államalakulás 
e t~rületén a bódító a maga vallását odaköl
csönözte a meghódított, tőle elütő, más nyelven 
beszélő fajnak, s ez a faj ezt a vallást a vele 
járó keleti mü·;eltséggel egyetemben elfogadta, 
ez az önkéntes kölcsöuvétel tisztán csak abból 
a ezéiból történt, hogy az uj proselyták urak
nak maradhassanak apáik ·földjén. 

Egyetlen volt tartománya ez a török hiro· 
dalomnak, hol középkori értelemben vett ne
messég a mohammedenizmns egyformásitó ke· 
retében is meg tudta óvni kiváltságos helyze
tét. Négy évszázadon át csak az történhetett e 
teriileten, a mit a mobammedán bosnyák ne
messég akart, az állam souverainitása nem az 
államfő akaratában, de az ő egyet~::mökben 
lelte kifejezését. Azon a földön, melynek poli
kai és földrajzi nevet ők adtak, hosszu időkön 
át cs;:k keleti eszméket hintettek el, társadal· 
milag ugy gazdálkodtak, hogy abból csak DP-· 

kik legyen hasznok. 

S ime, mikor ezelőtt huszonkét évvel a 
Balkán-félszigeten végbemenő százados, az 

Boszniában. egyes részeknek a központtól való elmállására 
Arad, augusztus 31. h·ányult természetes evolutio P.léri Boszniát s 

Kállay Béni a Budapesti Szemle szeptember- beleilleszti a nyugoti eszmék körébe, ez az 
ben megjelenő számába hosszabb közleményt irt a osztály egyszerre uj, szokatlan fölfogással áll 
mohamedánok helyzetéról Boszniában. Az érdekes szemben. A jog· ÁS vallásegyenlőség eszméit 
czíkk bevezető részét már most módunkban áll hallja. De nemcsak hallja, hanem érzi. Van 
kézil·atból az $]ábbiakban közölni : már állami akarat, melynek szervei ezeket az 

Az a nyugati ember, a ki Bosznia és Her- eszméket elhlntik, az állami közigazgatás ekéje 
czegovina helylyel-közzel tündérszépségü hegy- neki magy oly talajnak, mely eddig vagy nem 
vidékein végigutazik, csodálattal lát maga termett magot, vagy ha termett is. az más izü, 
előtt egy keleti világot. mely elüt ugyan a mi más formáju volt. 1 

megszokott európai környezetünktől, de még Annak a nagy világproblémának egy ér-
sem teljesen idegen. dekes, terjedelmére nézve. jelentős része ol-

~Hndössze huszonkét e~ztendeje csak, hogy dódik meg szemeink előtt, hogy lehet-e, s mi· 
ez a terület a szomszéd nagyhatalom urát vallja kép a mobammedán életné1.letet ugy beleillesz. 
a magáénak is, miután előbb négyszáztizenöt teni a modern. méltányos haladás keretébe, 
esztendőn keresztül vagy tizennégy nemzedék l hogy a mohammedán elem is egyenlő rangu 
egy keleti faj utján nyerte benyomásait vallás- tényezővé váljék~ 

ról, államról, jóról. ro~szról, birtokról, az enyém- A nagy probléma megoldásának kísérlete 
ről s tiedről, röviden szólva: mohammedán tö- külsőleg már is megtermette gyümölcseit. Vas
rök világnézlet hatotta át ezt a tizennégy nem· ut robog, müutak szemlik át a hegyeK or
zedéket - s ez a mohammedán hatás nem- mát. Keresztyén müépitészek messze keleten 
csak a nép vezérlő elemeinek arczára, külse- tanulmányozzák az igazhivők izlésének meg
jére nyomta rá bélyegét, hanem lenyult a nép felelő mintákat. Kath. és orthodox templomok 
lelkének is a gyökeréig. harangja hallatszik, de nem nyomj'- el a mo-

hammedán esti szózatát. Valami büvös vegyü· 
lékét látjuk itt a keletnek s a nyugatnak. 
Ezért oem tflljesen ide~en már nekünk PZ az 
ország. 

M!csoda következményekkel jár vagy járt 
azo n ban a nagy föladat megoldására czélzó ki· 
sérlet a dolog lényegét illetőleg '? Midőn e kér
désre felelni óhajtanánk, nem szeretnők, ha fél· 
reértetnénk. Ezért hangoztatjuk mindjárt, hogy 
itt oly irányról van szó, mely megpróbálkozott 
a nyugat eszméinek akképrn való elültetP.sé
vrl, hogy azok keleti környezetben honosodja
nak meg. E czél elérésének talán két módja 
volna. Vagy tabula rasat teremtünk, kiirtjuk 
előbb mindazt, a mi a mi palántánk fejlődésé

nek meg árt hat; vagy azon igyeks~ünk, hogy 
eszméinket az illető ta la j már élő fáival meg
barátkoztassuk, kiméljük a már létező ele
meket, hogy ne az első módot kelljen igénybe 
vennünk. 

De bár kövessük a JPgóvatosabb eljárást, s 
az utból csak azokat a kőtörmelékeket távolit
su k el. melyeken nem fogamzik meg semmi· 
féle mag: kisérletünk nyomában két heterogén 
áram találkozása elkerülhetetlen. Az egyik, a 
mely volt és uralkodott, ott van helytt és stag
nál, alkotni már nem tud, tehát passiv, de szá
molni kell vele, hisz seg~tni akarunk rajta, a 
másik kivülről jön, tehát idegen s alkotni akar, 
iránya activ. A két különnemü irányzat surló
dásának mozgás az eredménye, a passiv álln
pot az actio erejének mekkorasága arányában 
ter mészetszerüleg megmozdul. Ily hullámzás 
beálltát megtapasztalta a nyugot is ; de inten
sivebb, mert vallás-politikai a szinezete, a nyu
got és kelet határ~·onalán, Boszniában, a hol a 
politikai és társadalmi hatásnak ez élettani tü· 
netei Bosznia mohammedánjai keretében je
lentkeznek. Ennek be kellett következnie. A 
mozgás természetszerü folyománya annak az 
egyetlen, lehető irányzatnak, melyet azon a te· 
rületen követtek. 

Arról kell számot adnunk, hogy miben áll 
ez a mozgalom '? 

Forradalom-e ez'? S ha nem : mennyiben 
van benne része az államkormányzat irányá
nak'? ~licsoda eredményekr~ van a jövőben ki· 
látás '? s lehet e nyugoti eRzméket ugy átültetni, 
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mondom neki : .. megértetem v~le ... Végre 
is szükséges, hogy lássam ... hogy tudja ... 

Aztán ő is elment. 
Várakoztam ... vártam kétségbeesve, a 

legkisebb zajra meg remegve; félelemtől, vala
mi ::nondhatatlan és türbetetlen felindulástól 
gyötörve, valahányszor a kandallóban égő fa 
pattogását hallottam. Vártam egy órahosszat, 
két óraho:.szat. Szivemen ismeretlen félelem 
vett erőt, oly szorongás, hogy a legnagyobb go
nosztevőnek se.n kivánnék belőle csak tiz pet·
czet is. Hol lehet a fiam, mit csinálhatott '? Bj
féltájt egy bérszolga levelet hozott kedvesem
től. Még betéve tudom : 

- Visszatért-e a fia'? Sehol sem találtam. 
Oda vagyok. Ily későn nem akarok önhöz fel
menni. 

Czeruzával ráirtarn a levél hátára: 
- Jean nem jött vissza. Okvetlenül meg 

kell találnia. 
Az egész éjszakát karosszékemben virrasz

tottam át. 
Majd megbolondultam. Szereltem volna 

üvölteni, a földön fetrengeni. És mégis meg se 
moczczantam, folyton várakozva. Vissza fog-e 
jö~ni 1 Sze~ettem volna megtudni, töprengtem 
raJta. Attol tartottam, hogy találkoznaK egy. 
mással. Mit fognak csinálni~ Mit tesz majd a 
gyermek '? Borzasztó kétség támadt, íszonyat')s 
rémlátások gyötörtek. Szobalányom, aki semmi
r~~ se~ .. tudott,, nem _értette a dolgot. Szüntele· 
nul beJott hozzam, ketségtelenül azt hivén hogy 
megőrültem. Mindig kiküldtem egy szóval: vagy 
egy taglejtésset Végül orvosé,rt ment, aki 
görcsökben hánykolódva talált. Agyba fektet
tek : ideglázba estem. Amikor hosszas beteg-

ség után magamhoz tettem ágyam mellett ott ta
láltam ... szerelömet ... egyedül. Vadul kiál· 
tottam: 

- A fiam. hol a fiam~ Megöl~e magát'? 
Semmit sem felelt. Dadogva szóltam : 
- Meghalt, megbalt 1 Megölte magát~ 
Ezt válaszolta: 
-Nem, nem, esküszöm. De nem tudtam 

ráakadm, bárhogy erőiködtem is. 
És akkor, hirtelen haragra gerjedve. mert 

az ember néha megmagyarázhatatlanul é.c; ok
talanul dühös - igy kiáltottam: 

- Megtiltom önnek, hogy idejöjjön, hogy 
lásson engem, mig meg nem találja a fiamat, 
Menjen innen, megérti! 

.r,Jment. Többé nem láttam sem a szerető
met, sem a fiamat. Igy élek husz éve. El tud
ja-e ezt képzelni 1 Felfogja-e ezt a szl:irnyü bün
szenvedést, anyai és asszonyi szivemnek ezt a 
lassu és folytonos c;zétmarczangolását, ezt a ret
tentő és végnélkül való várakozásá~. De nem! 
V éget fog érni, me rt meghalok. Meghalok anél
kül. hogy viszontlátnám őket . . . sem az 
egyiket ... sem a másikat. 

'-'· az én barátom, husz év óta naponkint 
irt nekem és én sohasem akartam fogadni, 
még egy pillanatra sem, mert ugy rémlett 
előttem, hogy abban a pillanatban, amikor be
lép hozzám, ismét megjelenne a fiam is ... 
Az én fiam ... Meghalt-e, él·e '? Hova rejtő
zött el '? Talán tul a nagy tengereken, oly tá
voli országban, melynek még a nevét sem 
tudom. Gondol-e rám 1 ... O, ba tudná, mi
lyen kegyetlenek a gyermekek ! Tudta-e, hogy 
milyen szörnyü szenvedésre kárhoztatott en
gem; milyen kétségoeesésbe, milyen kinba ta-

szitott elevenen és még fiatalon, attól a pilla
nattól fogva egészen a végső órámig, engem, 
az ő édesanyját, aki az anyai szeretet egész 
hevével szerette. Ugy-e, ke·~yetlen sors ez, 
nemde? 

És ön uram, mindezt elfogja mondaní neki 
és elismétli neki végső szavaimat : 

- Gyermekem, édes, kedves gyermekem, 
ne légy oly szigoru a szegény teremtésekkeL 
Az élet már eléggé durva, és kegyetlen. En 
édes gyermekem, gondold meg, hogy mi volt 
szegény édesanyád élete attól a naptól fogva, 
amelyP-n elhagytad. Édes gyermekem, bocsáss 
meg neki és szeressed most, amikor már ba· 
lott, mert a legborzasztóbb büntetést szenvedte 
el életében. 

Reszketve lihegett és maga elé meredt, 
mintha a fia előtte állana. Majd aztán igy foly· 
tatta: 

- Ugy-e, uram, még azt is megmondja 
neki, hogy sohasem láttam többé . . . azt a ... 
másikat. 

Egy :larabig elhallgatott, aztán megtört 
hangon mondta : 

- Kérem, most már hagyjon magamra. 
Egyedül akarok meghalni, ha már ők nem le
hetnek mellettem. 

Le };J rum en t mester hozzátette: 
- En pedig eltávoztam, uraim, oktalan 

gyermek módjára zokogva, oly hangosan, hogy 
kocsisom megfordult a bakon. 

A fiura nem tudtam ráakadni . . . Erre a 
fiura ... Gondoljanak a dologról. amit akar
nak, de én, azt mondom, hogy ez a fiu - go· 
nosztevő. 

' ' 
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1900. szeptember l. 

hogy abból a- moh'lmmedanismusnak is legyen 
haszna 1 • 

Minde kérdésekre igyekszünk felelni nem 
egyéni, az államhatalmat akár gáncsolgató, akár 
dicsérgető nézetek, hanem tárgyilagos adatok 
és összebasonlitások alapján. Nekünk magya
roknak első sorban érdekünk, hogy necsak fi
gyelemmel kisérjük mindazt, a mi állami és 
társadalmi határaink tövében történik, nekünk 
azt mP.g is kell értenünk. A nyugoti eszmék 
ugy is annyira erőt vettek már rajtunk, hogy 
kizárólag a nyugoti elméletek szemlivegén néz
zük a. keletet; vagy ha leteszszük a pápasze
met, már szabad szemmel nem is látunk jól s 
~elényugszunk, hogy igaza van a kdctnek. A 
két végletre hajlunk inkább, mint a megisme
résre. Széchenyi István óta derekas elmék hir
detik, hogy a magyar szellemnek kelet felé ex
pansiv erejűnek kell lenni, de mindezek az egye
sek hirdette igazságok elvi dolgok csak, mig 
a magyar társadalom nem teszi magáévá. Erre 
pedig, sajnos, ma nem sok a kilátás. 

Mily szépen írja Kemény Zsigmond ezelőtt 
kerek ötven esztendővel : 

.,A mi óriás rónánk a márföldekre eső fal
vakkal, a gazdag, de különvált és népesitetlen 
puszták kal, a homokutak kal, a nesztelen v idé
kekkel, hol csak a méla és a szakgatott szél
zsivaj, a pásztorfütty és a nyájkolomp töri meg 
az ünnepi hallgatást ; ismétlem ez óriás róna, 
mely kimerithetetlen keblét félig elzárta a vi
lágtól s csak gyér összeköttetést enged az or· 
szág főbb pontjaival, még évtizedek mulva sem 
lehet arra alkalmas, hogy a közlekedést egész 
gyorsasággal hagyja magán átvonuini és a 
lakosokat. azon éber érintkezésbe hozza egy
mással, mely könnyűvé teszi a clubbok és as
sociatiók összpontosított, titkos és egybevágó 
müködését." 

_.,, ·. Ötven évvel utóbb mít látunk 1 A magyar 
róna össze van kötve a nyugoti és keleti világ 
emporiumaival, óriás vasuti hálózatunk jelentős 
helyet foglal el Európa közlekedési egyetemé
ben s a magyar faj lelkéheu megfészkelte ma
gát a társadalmi elégedetlenség. Terjed a szo· 
cziálizmus és rohamosan növekszik a kivándor
lók száma. 

Nem ugyanez a változás fog·e félszázad 
mulva a bosnyák földön is beállni'? . . . ez a 
kérdés. 

Kettős okunk van hát, hogy megértsük 
azoknak a fajoknak állapotát, melyek érdek 
körünkön belül, történeti és helyrajzi okok 
nál fogva velünk: szoros összeköttP-tésben áll
tak, állnak ma is, s fognak állani minden
koron. 

TÁVIRA TOK. 
Körber bukása. 

Bécs, augusztus 31. (Saj. tud. táv.} 
Ausztriában duló zavaros állapoknak ki
rályi beavatkozással fognak vég~t vetni a 
legközelebbi napokban. Az osztrák parla
ment fönnmaradásának és Körber bukásá
nak kerdése a király hazatérése után 
azonnal eld&l. 

A transzváli háboru. 

London, augusztus 31. (Saját tud. táv.) 
A Reuter-ügynökség jelenti Kelvetiafarm
ból 29-iki kelettel : Buller tábornok Freneh 
és Polecarew ezredesekkei ideérkezett. Egye
sült s"'regeik elüzték az ellenséget a ma
gaslatokról. Lovasitott gyalogság üldözi 
az ellenséget. Wadervallonderbe kanadai 
lovasság érkezett. A burok kisebb ré:; ze 
észak felé tart, fő hadak pedig tüzérségg el 
Barberton felé megy. 
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A búrok teljes leveretése. 
- Az A r a d i Köz l ö n y távirati értesülése. -

Arad, augusztus 31. 

Amióta Kinában kiütött a háboru, melybe 
a legtöbb európai nagyhatatom is beavatkozott 
- kevés érdeklődéssei kisérték a délafrikai 
angol-bur háborunak eseményeit. Es ez termé
szetes is, mert a lázas gyorsasággal tovarohanó 
idő ugyszólván mindennap ~egköveteli A maga 
táplálékát és a nagy, de régebben keletkezett 
dolgoknak elébe vágnak az ujabb események. 

A kínai ügyek jobban érdekelték Európát, 
mert a nagyhatalmak gyarmatügyi politikáját 
veszélyeztették és a burok kétségbeesett harcza, 
melyet hazájuk és szabadságukért vivtak, ugy
szóiván feledésbe merült. 

Rövid táviratok érkeztek ugyan a bur 
harcztérről, de ezek részint a háboru befejez
térő!, részint a béke megkötéséről hoztak több
nyire megbizhatlan tudósításokat. 

Most azonban ismét érkezik hir a délafri
kai harcztérről, Lourenzo-Marquezbál, mely la
konikus rövidséggel nagy és szoworu jelentést 
röpít világgá . 

A távirat, mely a burok teljes leveretését 
és Botha seregének szétvereUsét jelenti, igy 
szól: 

Laurenzo-marquezi távirat szerint a 
burokon az angolok teljes győzelmet arat
tak. Burok teljesen legyőzve. Botha sere
gét már nem tudja együtt tartani, Krü
ger elnököt óráról-órára várják. A Klitt
folyam környékén véres csata volt. Allí
tólag De Wett tábornok elesett. 

A távirat közelebbi részletekről nem ad 
hírt, de ennyi is éppen elegendő arra, hogy az 
üldözött burok szarencsétlen végét lássuk. Ez 
a maroknyi nép, mely nagy elszántsággal és 
halálmegvetéssel fogadta elnyomóinak seregét, 
a háboru egész ideje alatt a müvelt világ ro
konszer:vét vivta ki. 

Ellenben mindenfelé kárhoztatták a hatal
mas Anglia kapzsi politikáját. Az első pillanat
tokban e háboru az egér és orl)szlán harczát 
juttatta eszünkbe, de mikor a kis hur nép hősi 
viselkedéséről és nagy elszántságáról jött a hir 
- remélni lehetett a győzelemben. 

A zsoldos angQl katonák mégis győztek 

és a szétvert hur seregek nem tudtak már 
tovább ellentállni. 

Ezzel tehát oefejeződött a háborunak utolsó 
felvonása is. 

A kinai háború. 
- Al A r & d l K ö z l ö n y távirati értesülése. -

Arad, augusztus 31. 

A kelet-ázsiai harcztérről nem ütköze
tekről, hanem diplomácziai tárgyalásokról 
jön az utóbbi időben hir. Itt Európában 
éppen ezért tulajdonitanak veszedelmet a 
kinai ügynek, mert ha a diplomáczia te
rén jut háboruskodásra a dolog, annak 
megoldása nem messzi Azsiában, hanem 
Európában lesz. 

Ha tárgyalásokról van szó, a fősze
replő ki lehetne más a kinai részről, 
mint Li-Hung-Csang. A kantoni alkirályt 
a tengernagyok veszedelmesnek lá~ják s 
elhatározták, hogy a kínai hatóságokkal 
való összeköttetését megszüntetik. Ennek 
a határozatnak azonban ellenzői is van
nak: Oroszország és az Egyesült-Államok 
képviselői. 

Ilyenformán Li-Hung-Csang, ki örökö
sen békéről beszél, háboruságnak oko
zója. 

A ma érkezett táviratok, melyek 
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egyébként a kinai lakosság rablásáról, 
fosztogatásáról szólnak, ezek : 

Washington, aug. 30. Az amerikai kormány ) 
értesitette külföldi képviselőit, hogy az orosz 
ügyvivőtől jegyzéket kapott, amely szerint a ten
gernagyok elhatározták:, hogy Li-Hung-Csang-ot 
megakadályozzák abban, hogy a kínai hatósá
goKkal összeköttetésbe lépjen, a mig a pekingi 1 

diplomácziai kar doyenje instrukcziókat nem ' 
ad, ami Oroszországot nagyon meglepte. Ame· ' 
rika e tekintetben egyetért Oroszországgal és 
nyomatékosan hangsulyozza, hogyLi-Hung-Csang 
a kínai kormánynak egyetlen képviselője, a ki 
elérhető s azért teljes szabadságot kell neki 
adni arra, hogy kormányával és a kínai csapa
tok parancsnokával összeköttetésbe lépjen. Az 
Egyesült-Államok kínai képviselői ilyen értelmü 
utasítást ka p tak, az európai képviselőket pedig 
utasitották, hogy tudják meg, milyen nézetet 
vallanak ebben a kérdésben azok a kormányok, 
a melyeknél akkreditálva vannak. 

London, aug. 31. A Daily Chraniele jelenti 
Hongkongból tegnapi kelettel, hogy Amoj ki· 
nai lakosságának fele elhagyta a várost, a 
melyben óriási rémület uralkodik. A város csak· 
nem elhagyatott. A kereskedelem pang. Min
denütt tolvajok fosztogatnak. 

London, augusztus 31. Az orosz-amerikai 
megegyezésről érkezett hir villámcsapásként 
hatott Londonban, A Daily Telegraph washing
toni jelentése szerint az összes hatalmak bele
egyezésüket adták, hogy-Li-Hung-Csangot el
fogadják meghatalmazottnak a béke közvetité
sére. Az ellenségeskedést Kina ellen megszün
tetik. Egy newyorki lap Waldet·see gróf vissza
hívását követeli. 

Frankfurt, augusztus 31. A Frankfurter 
Zeitungnak táviratozzák Sanghaiból, hogy Ket· 
teller bár6 holttestét megtalálták. A német követ
ség többi tagjait bántódás nem érte, ellenben a 
német kirendeltség sokat szenvedett. 

A Lőrincz-napi dijlövészet. 
- A lövész-egylet ünnepélye. -

Arad, augusztus 31. 

Az aradi polgári lövész-egylet szeptember 
7., 8. és 9-én tartja rendes évi Lt5rincz-napi 
dijlövészetét, melynek sorrendje a következő: 

Szeptember 7. Reggel 8 órakor a díjlövé
szet megnyitása a főlövészmester vagy helyet
tese által. A díjlövészet tart déli 12 óráig, dél
után 2 órától estig. 

::)zeptember 8. A díjlövészet folytatása reg· 
gel 8 órától déli 12 óráig, d. u. 2 órától a l ö· 
vészet folytatása estig. 7 órakor társas disz
vacsora, melyen csak egyJeti tagok és azok 
családtagjai vehetnek részt. 

Szeptember 9. A díjlövészet folytatása reg· 
gel 8 órától déli 12 óráig, d. u. l órától a di} 
lövészet folytatása este 6 óráig, midőn a dija
kat a főlövészmester kiosztja. 

Vidéki vendégeket szivesen látnak, de ven· 
dég csak ugy tart.hat igényt dijra, ba valamely 
magyarországi lövész-egyesület tagja. 

A dijlövészetre kitüzött dijak a következők: 
\z ezredéves ünnep emlékére választ:ná

nyi határo'lattal ezentul is minden évben a 
mély-lövések első dija emlék-disztárgy. Ezt csak 
helybeli, az aradi polgári lövész-egy let tagja 
nyerheti el, illetve pályázhat reá. 

Mozsár-dij husz van k_ituzve, melyek kö
zül az első három 50, 30, illetve 20 korona. A 
mély-lövéseknek 10 dija van, a legnagyobbak 80, 
25, illetve 20 koronásak. Husz kör-dij van, kö
zöttük 50, 30 és 20 koronás az első három dij. 
Ezenkivül tekepálya·dijak is vannak, a legna· 
gyobb 12 koronás. 

A három napos ünnepély második estélyén 
tartandó társas-vac9orát a városligeti vendéglő 
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nagytermében tartják meg. Kezdete este 7 óra· 
kor. Egy teriték ára 3 korona. Előjegyezni le-
het szep~ember 7-ig az e cz~lból körözött íve
ken és a lövölde helyiségében. 

SZINHÁZ ES IRODALOM. 
A haza. 

- Utolsó előadás. -

A nyári szini évad a mai napon fejezte
tett be a Haza, Sllrdou nagyhatásu történeti 
drámájának előadásával. A közmondás azt 
tartja, hogy ha a vége jó, minden jó. A Haza 
előadása jó, sőt P-gyes jeleneteiben kitünő volt 
és eszerint fogadjuk el a közmondást, és je
lentl>ük ki, hogy a nyári évadban minden jó 
volt. - A lefolyt három nyári hónap a szin· 
házban a könnyed muzsa csillagzatában állott, 
az utolsó előadás azonban ünnep~lyes, komoly 
akkorddal fejezte be a játszi müvet. - Ez 
akart valószinüleg az áthidalás lenni a köze
ledő téli szezonra és bizonyságot akart nyuj
tani, hogy derék szinészeink bár hóbortos, bo
lond szerepekben töltötték el nagyobbára a 
nyarat, nem vesztették el a kedvüket a komo
lyab'.> dolgok iránt és hogy a bajazzo nem ron
tott le semmit a kothurnusból. Pedig nagyon 
valószinünek sót természetesnek látszott, hogy 
pl. Fenyéri a Csepürágok Maiikorojából átvisz 
valamit Risler dolgozószobájába vagy Zrinyi 
Miklós Szigetvárába ; hogy Angyal Ilus nem 
fogja eltörölni a könnyed szerepekből vissza
maradt benyomásokat. 

A mai előadás örvendetesen beigazolta, 
hogy mir.dannyi fölött nyomtalanul veszett 
el a nyári exkurzió és ez csak megerősit azon 
tudatunkban, hogy a komoly muzsa, viszont
látja papjait és papnőit, bennök ft=~ltalálva is
mét ugyanazt a lt=~lkesedést és tehetséget, 
melylyel őket rövid időre idegen sférába el
bocsájtotta. 

Angyal Ilus Dolorese minden tekintetben 
tökéletes alakitás volt ; a közönséget magával 
tudta ragadni és nagyobb jeleneteiben viharos 
taps hangzott fel a szinkö: ben. Rafaella szere· 
pében Harmath Józsa nagy hatást turlott elérni 
kedves és szép játékával. Kalocsa Róza mint 
Mathison Sára a drámai szinésznő öntudatos já· 
tékával tünt kt Ugy látszik, hogy a nyári szin· 
időben nagyban tudta tökéletesiteni szép tehet
ségét. Fenyéri (Rysoor) gondosan érezte és ér
tette át hálás szerepét; minden szavában a 
gondolkozó szinész mutatkozott, aki a legap· 
róbb részletekig dolgozta ki sikeresen minden 
egyes jelenését. Méltóságos alakitás volt Bá~s 

Alba herczege, ki nagy rutinjának mindenkor 
tudja szép jelét adni. Palágyi mint Carlo igen 
ügyesf'n és nagyobb jelenésében nagy drámai 
erővel játszott. A kisebb szerepekben Mezey, 
Gáthy, Érczkövy és Geakó méltó keretet alkottak 
az egészhez. 

És most már hezárvák a nyári szinház ka
pui, kialudtak a villanyos lámpák, a pavillon· 
ban megszünt a felvonás közökben oda özön
lött közönség élénkst"gt\ a nyári muzsa felszedte 
sátorfáját és a köZÖnség szives emlékezetébe 
zárja pajkosságát, hunczutkodását és ugy fogja 
emlegetni, mínt édes, kedves kis leán,ykát, aki 
sok vig és derült perezeket szerzett minden· 
kinek. 

. 
• A fodrász és Sarah Bernhardt. Glarkton 

W. londoni szinházi fodrász a párisi világki· 
állitáson arany medáliont nyert. A fodrász ér· 
tesülve erről, az összes lapokkal tudatta ezt az 
örömh.irt. Sarah Bernhardt, aki mindig kész 
arra, hogy mások reklámjának szolgáljon, ak
kor, ha ebből maga is nyer valamit, üdvözölte 
a "mestert": nKedves Clarkson. Hamlet paró-
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kája kitünő! Ön a világon a legjobb paróka 
készítő!" 

* A Gerolsteini herczegnö betiltása. Offen· 
bach Gerolsleini hPrc.zegnő czimü operettjét, 
mint Konstantinápolyból jelentik, az ottani rend
őrség betiltotta. A megadott engedélyt akkor 
vonták vissza, mikor már a közönség a szin
házat megtöltötte. A betiltás oka ösmeretlen. 

A téli szintársulat. 
- A szlnügyi-bizottságból. -

Arad, augusztus 31. 

Aradváros szinügyi bizottsága ma tartott 
ülésének legérdekesebh tárgya volt, amiért a 
bizottság tulajdonképen össze is ült, a téli szin
házi szezónra szerzódtetett tagok névsorának be
mutatása. Az igazgató augusztus hó ló·ig kö
teles e névjegyzéket előterjeszteni, ami szabály
szerüen meg is történt. A névsort a bizottság 
általánosságban elfogadta. Több szerepkörre néz
ve türtént ugyan felszólalás, de Leszkay András 
igazgató, ki az ülésen résztvett megnyugtató 
válaszokat adott, melyeket tudomásul is vettek. 
Egyedül a tenorista-kérdésben, mely még nem 
jutott megoldásra, maradt függőben a szinügyi 
bizottság hozzászólása október végéig, mely idő 
különben az egész társulatra nézve is olyan 
próba-idő féle a bizottság véleményét illPtőleg. 

Az igazgató a névsorral kapcsolatban be
lenti, hogy a téli szezón t szeptember 29-én kezdi 
meg. A társulat nagy részében a régi maradt, 
ami elősegíti, hogy fegyelmezett, harmonikus 
legyen a müködés. Az uj tagok egytől-egyig 

erősségei lesznek a társulatuak. 
Igy Molnár László a :Magyar Szinház elis

mert drámai hős-szinésze, ki mint állandó ven
dég fog müködni s lehető vé teszi, hogy Shakes
peare müvei jó előadásban kerüljenek a közön· 
ség elé. A megnyitó előadás mindjárt Hamlet 
lesz, a czimszerepbon Molnárral. 

A zenei előadások nivójának emeléséről is 
gondoskodott, csupán elstJ tenoristát nem talált 
még. Nagy sulyt helyez az operákra, mE~lyek 

köziil elsőben is az Álarceosbál-ra késziti elő 
az énekes személyzetet Békésy FPrencz első 
karmester, kit, mint opera-rendező Odry Lehel 
támogat. Második karmestert is szerződtetett 

Sós Emil személyében. Az operettek rendezője 
Rubos Árpád lesz. 

Uj tag Nemes Lajos, ki operett-szerepP-ken 
kivül mint bonvivánt játszik. Nadler-Novelli 
Géza iA tagja lesz a társulatnak, mint segéd
tenorista. A szintársulat egyébként a régi ma
rad (kivévén az elszerződött Andorf.'lft, Gáthyt 
és Tury ~fariskát s hozzászámítva a fenteb
biekhez Sósnét, ki uj tag.) 

Ez a foglalatja a szinigazgató előterjeszté
sének, melybez .Avarfy Ferencz szólott hozzá 
először. Ugy tapasztalta, hogy a né.pszinmüre 
nem fektet az igazgat.ó elég gondot. A nyár 
folyamáll nem igen látott népszinmüvet a szin
házban s igy nem tudja elképzelni, hogy a je· 
len társulat ezen a téren mikép~n müködhetik. 
A drámát nem kultiválták eléggé, ellentétben 
az operettel, melyből igen kitünő előadásokat 
látott. f er.d/gszereplés, egy kivétellel, nem volt, 
pedig erre, a közönségen kivül a társulatnak 
is szüksége van, hogy tanulhasson belőle. 

Édvi-fllés László most nem akar a téli 
szezónról kritikát gyakorolni, annak később 
van ideje. Visszatekintve a nyári előadásokra, 
konstatálja, hogy az ugynevezett siheder szere
pekre való szinész hiányzik s hogy tenm·ista 
sincs. Nem tudja ki fogja betölteni a d1·ámai 
énekesnő szerepét. 

Leszkay andrás igazgató a "naturhurs"-ot 
illetőleg kijelenti, hogy arra teljesen megfelelő 

Rubos Árpád, ki ilyen zsánerben a legjobb a 
vidéken. Mellette müködik, mint ilyen, Nemes 

hMJ. szeptember l. 

Lajos is. Mikor drámai énekesnőt keresett, 
Káldy Gyula, mint legjobbat, Körösi Gizellát 
ajánlotta. Körösinek eddig még nem volt al 
kalma neki megfelelő szerepben fellépni. A te. 
norista-ügyében sokat fáradozott már s az Ope
ránál biztos igéretet nyert arra, hogy tenoris
tát kap. Mint második tenorista Boda Ferencz 
müködik. Erős reményeket füz Nadler-NovellC 
Gézához, kinek talán Dériével felérő hangja 
van, de még elég biztosítékot nem nyujtott re
pertoár képességéről. 

Mandl Vilmos azon megjegyzése után, hogy 
a bizottságnak joga van október letel~e után 
véleményt moadani, az igazgató válaszát tud•· 
másul vették, 

Megugrott elmebeteg. 
- A:J. Aradi Közl~ny tudósitójátóL

Arad, augusztus a l. 
Még junius 18-án történt, :hogy a Bulyov· 

szky-utczában hajnalban czirkálé 1379. számu 
rendőr az egyik nyaraló kerítésén egy rongyos. 
züllött kiilsP.jü alakot látott fölkuszni. 

A rendőr óvatosan a fal mellé lapulva tar
tott feMje, de a betörő észrevette s futásnak 
eredt. A rendőr utána vetette magát s egy 
társa segitségével elfogta. 

Mikor a kapitányság felé tartottak, az il· 
lető hirtelen revolvert vett elő, s a rendőrt 
száján meglőtte, a ki vértől borítva összeesett. 
Az egész egy pillanat müve volt, s a betöró 
futásnak eredt. Nagy nehezen lehetett a járó
kelők segitségével elfogni. 

A főkapitányságnál az illető Sellin Pál sza
hólegénynek mondotta magát, de ezzel szem· 
ben megállapitották, hogy valódi neve Reiehart 
Pál, münsterbergi születésü 28 éves, nőtlen 

szabólegény. Különböző büntettekért majd miL· 
den nagyobb fegyházban ült éveken át. Később ... 
elmebajt konstatáltak nála, s a bonni téboly
dába internálták. Az illető innen megszökött 
s Bécsbe került, ah.ol megint csak gyógyinté
zetb'e vitték. 

Reichart innen is megszökött s Budapestre 
utazott. Utközben tömérdek lopást, meg betö
rést Követett el. Az orvosok megállapitották, 
hogy kleptomániában szenved s igy jutott a 
Lipótmezőre a tébolydába. 

A betörő az éjjel innen is megszökött, még 
pedig ugy, hogy kijátszotta az őröket, behatolt 
a ruhatárba, a hol felöltözködött betegtársai 
mhájába s Altünt az intézetbőL Veszedelmes, 
mindenre képes ember, a ki betörő multját 
most sem fogja megtagadni. Az illető közép
termetü, orra hosszas, haja barna. sze n .ei bar· 
nák, bajsza vöröses. A rendőrség mindenfel& 
keresi. 

Szinházfelavatás és párbaj. 
- Az A r a d i K ö z l ö n y tudósitójától. -

Arad, augusztus 31. 

Nagyváradon erősen folynak az előkészüle
tek arra, hogy az uj szinház megnyitását mél
tóan ünnepeljék meg, ugy, amint a nemzeti 
kultura a:6t méltán meg is követeli. A helyi 
sajtó természetesen előljár ebben a dicséretes 
mozgalomban és szót emel egyebek között arra 
vonatkozólag is, hogy mikép üljék meg októ
ber elsejét, az uj szinház megnyitásának ün
nepét. 

A "Nagyvárad" czimü lapban Eurlander 
Ede ügyvéd, felbuzdulva a szinház megnyitása 
napjának jelentöségétől, azt találta proponálni, 
hogy országos szine_zetü bankett tartassék. 

A propoziczió nagyon ártatlan ~s talán je
lentéktelen is, de sokkal nagyobb fontosságot 
tulajdonitott neki a "Szabadság" czimü lapban 
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Biró Lajos, a lap &egédszerkesztője, aki .,A 
szinháe megnyitó ünnepe" czim ü czikkében sza
katlan érvekkel támadta meg a jóhiszemü aján
latot. 

A ez i kk egyebt•k között imígy érvel: 

ARADI KÖZLÖNY. 

12 óráig rendől'i felügyelet alatt ;;\llott. Az éj
jeli vonattal azután a rendőrség illetőségi he
lyére, Budapestre küldte a jeles hölgyet, elő
zőleg értesitve a zsebtolvajnő megérkrzéséről a 
budapesti rendőt•séget. 

SPORT. 
Azok. akik küzdöttek a szinházért, har

czoltak érte sulyos harczokat előitéletr.kkel, 
szük látkörüséggel, azok nem kivántak ma
guknak zajos ünneplést. Azok megelégedtek - + Kerékpáros verseny. A Zanind kerékpár 

egylet f. évi szeptember hó 16-án egyJeti ke
a csendes, meleg, lelkes ünneppel, amely rákpáros-versenyekeL rendez a Brád-nagyhal-
tervbe van véve. Jön ellenben az érdemek mágyi országuton. Este 8 órakor tánczmulatság 
nélkül való stréberség, jön a szereplési visz ke- lesz a ., Hungária" Clubvendéglő nagytermében 
teg, otrombán tolja fel üres fejét a feltünni az egylet pénztára javára. Belépti-díj: c&alád
-vágyás és előkelő orrhangon kiáltja: országra jegy 4 korona, személyjegy 2 korona. Verse-

nyek sorrendje: l. laügnyitó verseny (zárt) 4000 
szóló legyen az ünnep! m. l-nek ezüst, 2-naK bronzérem. Indulás pont 

Nos, hát én azt hiszem, ez a parvenü- 3 órakor délután. II. Fóverseny (országoR nyilt) 
felfogás nem fog érvényesülni. 20.000 m. l-nek aranyérem, 2-nak ezüstérem, 

Nem: Hallgasson a hivalfcodó dölyf, hall- 3-nak ezüstérem. Indulás 1
/ 23 órakor délután. 

gasson el a feltűnni vágyás, törpüljön el 3 Al-Vácza fürdői~ a versenyzők vonaton men-
nek l órakor s onnan s starthoz kerékpáron. 

stréberkedó parányiság..- é::; ne zavarja riká- ·nr. Kezdők versenye (zárt) ;WOO m. l-nek ezüst-
csalásával azt a nemes harmoniát, a melylyel érem, 2-nak bronzér~m. Indulás pont 4 órakor 
az ünnep felé közeledtünk. A tehetetlen stré- IV. Vigasz verseny (zárt) 1500 m. l-nek ezüst
be1·ség válasszon más alkalmat a feltünésre érem. 2-nak bronzérem. Indulás 1

/ 2 5 órakor A 
és akarjon feltünni a saját pénzén. versenyek befejezése után a dijak kiosztása,. 

Ez a polémia vért kivánt és Kurldnder 
ügyvéd nem találhatott más ellenérvet, mint 
minőt a fdgyver tud adni. Fegyvetres el~gtételt 
kért Biró Lajostó), minek eredménye, távirat i 
értesülésünk szerint, a mai napon megtartott 
pisztolypárbaj volt. - A feltételek voltak : 
pisztl)ly, husz lépés távols~gról. 

A pisztolyok eldördültek - de szarencsére 
sebestilés nem történt. 

Sajátsá~;os tünet az, hogy nálunk a leg
szebb ügyek méltatása ~özben az utolsó szó 
a pisztolyoK: csvvéb)l hangzik e~ és hogy 
véráldozatot kiván meg azoktcíl is, kik a 
legtisztább intencziótól áthatva lépnek so
rompóba. 

Kleptemanikus uriasszony. 
- Az A r a d l K ö z l ö n y tudósltójé.tól. -

Arad, augusztus 31. 

Az elmult hónapban történt - írja sza
badkai tudósitónk - hogy özv. Fischer J.-né 
palicsi fürdővendégnek arany óráját és arany 
lánczát fürdés alatt a kabinban hátrahagyott 
ruhájából ismereLlen tettes ellopta. Az agi lis 
szabadkai rendörsé~ a tolvajt, mialatt. Palicsról 
Szabadkára utazott, a villamoson elfogta. 

Az asszony kihallgatásakor azt vallotta, 
hogy Winter Czecziliának hi v ják s budapesti 
illetőségü, volt bankhivatalnoknó, aki egy fő
hadnagy udvarlója látogatására jött le Sza
badkára. 

A lopást mindaddig tagadta, amig ha
risnyájában meg nem találták az elrejtett órát 
és lánczot. Ekkor már bevallotta bünét s tö
redelmes vallomást tett. A rendőrség letartóz· 
tatta s a vizsgálat befejezése után litkisértette 
az ügyészség börtönébe. 

Azóta élénk tárgyalás folyt a szabadkai 
ügyészség és a budapesti államrendőrség kö-

- ziltt, mig végül megállapittatott, hogy Winter 
Czeczilia tényleg budapesti illetőségü ismert 
zsebtolvajnő, akiről azonban dr. Moravc>ek 
egyetemi tanár, törvényszéki orvos megállapí
totta, hogy "kleptomániában" sz.envP.d s igy 
a törvény értelmében nem büntethető. 

Ezek alapján a szabadkai kir. ügyészség 
Winter Czecziliát tegnap délután szabadon bo· 
csájtotta, anélkül azonban, hogy erről a rend
őrséget érLesitette volna. 

A véletlen folytán a kleptomániában szen
vedő zsebtolvaj nőt egy rendórbizto 3 az utczán 
felismerte s Vojnich B. alkapitány rendeletére 
este a Bárány-szálloda éttermében letartóztatta. 

A letartóztatás ellen persze Winter eze
ezilia tiltakozott, de minde nnek daczára éjjeli 

l .. ·--- - 'ti .• 't 

Nagy vasuti szerencsétlenség. 
- Az A r a d l K ö z l ö n y ttlviratl értesülés11. -

Arad, augusztus 31. 

A bodeni-tó mellől, Konstanzból táviratoz
zák, hogy tegnap délután hatodfél órakor a 
Frankfurt-baden-konstanzi gyorsvonat Rudolf
eell és Konstnnz állomások között kisiklott. 

A robogó vonat kisiklása azon a helyen 
történt, a hol a bodeni tó egyik öble egészen 
a vasuti töltésig ér. A talaj itt a pályatest 
mindkét oldalán süppedékes. Eppen ezért a 
meginditott vizsgálat azt a véleményt nyilvá
nította, hogy nagyon valószinü, hogy az utóbbi 
napok nagy esőzései pubitották meg a pálya
test alapépitményét. 

A szerencsétlenség tehát ugy történhetett, 
hogy a puha földrétegre a két mozdonynyal 
száguldó gyorsvonat oly nyomást gyakorolt, 
melyet az ily állapotban ki nem birhatott, mire 
a nagy sulynak engedve, besiippedt és a vonat 
kislklott. 

Az első mozdony mélyen belefuródott a 
földbe és aztán a töltés melletti árokba esett, 
mig az elől lévő kocsik a második mozdonyon 
keresztül esve, darabokra zuzódtak. A vonat kö
zépső kocsijai teljesen egymásba nyomódtak 
és részben szintén darabokra törtek. Az utolsó 
tizenkét kocsi pedig benyomódott. 

A zsufolt kocsikban ülők közül csodálatos 
módon csak néhányan sebesültek meg. Azok
ban a kocsikban, melyek teljesen darabokra 
zuzódtak alig ültek egy-ketten. A szeiencsét
lenül jártak köztil három utas szörnyet halt 
Egy Kohler nevü neustadti lakos, egy Luzzatti 
nevü 18 éves olasz leány és Wall nevü kons
tanzi embet· meghaltak. Az olasz leány anyjá
val együtt utazott, aki csodálatos módon csak 
könnyebb sérülést szenvedett. 

Ezeken ki v ül tizenöt ember részben su
lyos, részben könnyebb sebesülést szenvedett. 

A vonat és a mozdony vezetője megma
gyarázhatatlan módon csak kisebb sérüléseket 
szenvedtek. Az első segélyt, egy a vonaton 
utazó katonaorvos nyujtotta. 

Rövid idő mulva Konstanzból segélyvon:1t 
érkezett a konstanzi helyőrség egészségügyi 
csapatával, mely a sebesülteket bekötözte, a 
hallottakat pedig a kocsiba helyezte. 

A kétszáz méter hosszaságban megrongált 
vasutvonal helyreállitását még az éj folyamán 
megkezdték. Érdekes, hogy ugyanezen a he
lyen az idén tavaszszal már történt vasutki
siklás. 
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Nyári szinház - téli szinház. 
(A szinészet felügyelője. - Az államsegély emelése -
"kilátásban." - A szeptemberi értekezlet.- Az igazgató 
kérelmei. - Harcz a léghuzam ellen. - Segélyezések.) 

Arad, augusztus 31. 

F.bben a szünetes szeptem ber hónapban, 
melynek az elején állunk, egyformán foglal
kozhatunk a két szinház ügyeiveL A nyári 
szezón véget ért s ilyenkor a tanulságok le
vonása legközvetlenebbül kerül napirendre, de 
egyben megkezdődnek a téli évadra a készii· 
lődések a direkczió, a várakozások a publikum 
részéről. A kettő között - sok más feladatán 
kivül - az áthidaló szerepét viszi a szinügyi 
bizottság, mely most idejét is látta, hogy a két 
szinház ügyeivel foglalkozzék. 

Ma délután tartotta a szinügyi bizottság 
ülését, mely Fábián László főispán elnöklate 
alatt folyt le. A napirend legfőbb tárgyát, a 
téli társulat bemutatott névsorának feliUbirálását 
más helyen irjuk meg, mig a többi ü~yekről 
tudósitásunk a következő: 

Az ülés elején felolvasták a belügyminisz
ter köriratát, melyben tudatja a várossal, hogy 
a vidéki szinészet ügyeinek ellenőrizésére és 
előmozdítására felügyelőt nevezett ki, akit a 
törvényhatóságok bizalmába ajánl. A köl'iratot 
melynek szövegét annak idején közöltük, tudo
másul vették. 

Következett egy másik miniszteri leirat, 
az aradi szinház államsegélyer6l. A belügymi
niszter. a bizottságnak a segély felemelését 
kérő feliratára válaszolva, nagy elismeréssel 
szól a szinészet állandósitása körül szerzett 
érdemekről, de kijelenti, hogy a 6000 koronányi 
segélyt, a rendelkezésére álló anyagi eszközök 
csekély volta miatt, nem emelheti fel. Kilátásba 
helyezi azonban, hogy az ősszel P.Z ügyben 
tartandó értekezleten, a lehetőség szerint, m~l
tányolni fogja Arad áldozatkészségét. 

Meglehetős lehangoltságot keltett a bizott
ságban ez a leirat, melyhez Mandl Vilmos dr. 
szólott hozzá. Javasolja, írjon fel a szinügyi 
bizottság a szinészet felügyelőjéhez, miszerint 
hasson oda, hogy ha az állam költségvetését 
tárgyalják, a miniszter a mostani összegnek 
legalább kétszeresét vegye fel a vidéki sziné
szet segélyezésére, ami a négyszázötven milliós 
budget keretén belül elenyészően csekély kü
lönbséget tesz. 

Institoris Kálmán főjegyző inditványozza, 
hogy a szinügyi biáottság is küldjön ki képvi
selőket az emlitett szeptemberi értekezletre. 

- Igen, ha kap megh.ivást - mondja Sa· 
lace Gyula pr.lgármester. 

Edvi-Illé.'l László ajánlja, hogy a szinészet 
felügyel~je utján hasson oda a bizottság, hogy 
Arad, hol a szinészet állandósilva van, a ko
lozsvári szinház után, a többi szinházakénál 
nagyobb segélyt nyerjen. Csakis ez segitene az 
ügyön. 

Salacz Gyula inditványozza, hogy üdvözöl
jék a szinészet felügyelójét. A tett indítványokat 
elfogadásra ajánlja. 

A bizottság ilyen értelemben határoz. 
Leszkay András igazgató több kérelmet 

terjesztett elő. A nyári szinház villamos vilá
gitása és különösen a hatásvilágitás több, 
előre nem látott k0ltséget okozott. Kéri ezek 
megtéritését. Nincs a szinháznak raktára. Erre 
a mosta.ni, fából való, türhetetlenül meleg öltö
zök volnának alkalmasak, melyek helyett tég
lából készült öltözők · épitéc;;P.t kéri. A nyári 
szinház padsorai között uj átjár6k szüks~gesek, 
melyeket a maga költségén csináltat meg. A 
téli szinház nincs berendezve a villamos hatás
világításra. Folyamodik, hogy létesitsa a város 
a megfelelő vezetéket. Számos panasz hangzott 
már a téli szinhá.t~ban levő léghuzam miatt. ~ 
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kö:zön~ég nem mer e miatt szinházba járni, a 
szjnészek között pedig, a repertoár kárára, sü· 
rün fordulnak elő megbetegedések. Erre nézve 
is intézkedést kér. 

A bizott:;.ág hos~zu ideig tárgyalta a ké· 
I'elmet s főképen a léghuzam ügyével foglalko· 
zott ~ckáig. ~linden tagnak volt valami pana· 
sza a léghuzamot illetőleg. 

- A szinészekre való tekintettel türbetet
len az állapot - mondta az egyik. 

- Én pedig a közönség érdekében tartom 
szühégr~nek, hogy intézkedés történjék -
hangzott más felől. 

- Az ajtók előtti vonalban relborzolja az 
ember haját a légára:n - panaszkodott egyik 
b;:zottsági tag (kinek még dus haj diszítette a 
fejét.) 

- Én pedig mindig a fejemre teszem a 
kezemet, hogy meg ne hüljön - mondta egy 
másik (természetesen kopaszodó tagja az 
ülésnek.) 

Ezután arra nézve indult meg a vita, hogy 
honnan jön s hol jár a léghuzam. Annyi pa
nasz hangzott, hogy végül konstatálni kellett, 
miszerint mindenütt léghuzam van a téli szin· 
házban. 

Azután elhatározták, hogy az igazgató ké
relmeit, a léghuzam dolgával együtt átteszik a 
tanácshoz intézkedés végett. 

Végül két segélyért folyamodó szinés~ ügyét 
intézték el kedvezően. 

Az ülésen Fábián László főispán elnöklele 
alatt jelen voltak: Salarz Gyula polgármester, 
lnstitor·is Kálmán főjegyző, Atzél Péter, Kap· 
debo János dr., Avarfy .Ferencz, Edvi-lllés László, 
Mandl Vilmos dr., Vannay Gyulajegyző és Lesz
kay András szinigazgató. 

Odillon asszony imádója. 
- Az A r a d i K ö z l ö n y tavirati értesülése. -

Arad, augusztus 31. 

Érdekes becsapás áldozata lett Odillon, a 
bécsi szinész világ egyik csiliaga, kit csak a 
napokban vezetett oltárhoz Rakovszky Emil 
c sász. és kir. kamarás. Az eset vdillonra nézve 
tragi-komikus, a bécsiek azonban csak komi
kus oldalát látják a dolognak és nagyot ka· 
czagnak rajta, 

A müvésznő lakásán egy fiatal uri ember 
jelentkl'zett és bebocsájtást kért azzal, hogy 
egy · Ugyvéd rendkivül fontos ügyben k1vánna 
sürgösen a müvésznővel értekezni. 

A müvésznő fogadta az ügyvédet, ki le· 
győzve pillanatnyi zavarát, előadta, hogy egy 
nagyon előkelő állásu és gazdag megbizója ne· 
vében jelt-nik meg, aki nagyon szeretné a mü
vésznő tulajdonát képező nyaralót megvenni, 
ha a müvésznő mélt.ányos áron hajland<' volna 
azt eladni. 

A müvésznő eleinte vonakodott, de a rá
beszélés folytán végre hajlandónak mutatko
zott az eladásra és az alkudozás vége az volt. 
hogy 96000 korona árban egyezkedtek meg. 

Az ügyvéd erre kijelentette, hogy teljha
talmulag intézkedhetik az ügyben Leitenberg 
báró ügyfele nevében és felkérte a müvésznőt, 
hogy a szerződés megkötése Yégett véle köz
jegyzőhöz menni sziveskednék. 

A mi.ivésznő erre el is ment a legköze· 
Jebbi közjegyzőhöz és ott annak rendje és 
módja szerint megcsinálták a szerződést és 
aláirták. 

Eddig a dolog egyszeriinek látszik, de 
csakhamar kövelkezett a bonyodalom. 

Másnap a müvésznőnél ismét ml'gjelent a 
fiskális ur és még sürgősebben kivánt a mü· 
vésznővel értekezni. 

A müvésznő a lehető legbarátságosabban 
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fogadta a szerződő ügyf~let és képzelhető tli.eg
lepetése, a midön az ügyvéd kijelentette, hogy 
ügyfele sehogy sincs megelégedve az alkuval, 
mert a nyaraló sokkal többet ér, mint 96000 
koronát és azért e lk ü ld te őt sürgősen azzal, 
hogy egy ékszert adjon át a müvésznőnek, 

mint önkéntes felülfizetést. 
Ezzel az ügyvéd egy dobozt vett elő és a 

benne lévő csillogó ékszert adta át, mely ék
szert a müvésznő legalább 40 ezer koronára 
becsülte me:-; hamnrjúban. Az ügyvéd boldog 
mosoly kiséretében adta át a dobozt. 

Odillonnak a dolog nagyon ki.ilönömek tet
szett és miko1· közelebbről érd~klődött Leitenberq 
báró iránt, az ügyvéd egyik ellenmondásából a 
másikba keverf>dett. Odillon asszony most már 
vallatóra fogta az ügyvédet és a vallatás ered
ménye meglepő fordulatot adott a dolognak. 

A fiatal ügyvéd törrdeln1Psen bevallotta, 
hogy Leitt>nberg báró csak egy képzelt alak, 
hogy ő nem is ügyvéd, hanem egy előkelő 

csahíd sarja, hogy a nyaraló eladási ügylet 
csak ürügy volt arra, hogy az ünnepelt. mü
vésznőt megösmerhesse, hozzá közeledhesRen, 
mert ő ~~rülten szen~lmes helé és kimondhatat
lan boldog, hogy ezen a szekatlan uton bár, ő 
előtte megjelenhetett. 

Képzelhető a müvésznő meglepetése. Első 
felháborodásában a rendőrségnél akarta a sze· 
relmes ifjut józa11ságra tanitani, de elállt attól, 
miután az ifju előkelő családját megakarta 
kimélni a kellemetlenségtől, megelÁgedett te
hát azzal. hogy a szerződést semmisnek jelen
tette ki és az őrült szerelmest utjára bocsáj· 
totta. 

Eddig komikus a dolog csupán, de most 
j ön Odillon asszonFa nézve a tragikum. 

Az adóhivatal az adásvételi szerződés alap
ján átirási illetékeket meglehetős summában 
szerény kedett kérni üdíilon asszonytól fizetési 
meghagyás formájában. 

Ez a dolog tragikuma, ami fölött a bécsi 
közönség nagyokat nevet. 

HIREK. 
- Auguszta föherczeg udvartartása. A hi· 

vataJog lap mai száma az alábbiakat közli : Ö 
császári és apostoli királyi Felsége, folyó évi 
augusztus hó 21·én kelt legfelső kéziratával, 
szmrecsányi Szmrecsányi Máriát, Auguszta fő
herczegasszony ő cs. és kir. fensége kamarai 
előljárónőjét, ezen állásától saját kérelmére leg
kegyelmesebben fölmenteni és neki ez alka
lomból az Erzsébet·rend I. osztályát kegytelje· 
sen adományozni méltóztatott. Ő cs~zári és 
apostoli királ~·i Felsége egyid{'jüleg zicsi és 
vásonkeői gróf Zichy Erzsébetet ud·;arhölgygyé 
Auguszta főherczP-gasszony ő cs. és kir. fen
sége udvartartásához legkegyelmesebben kine
vezni méltóz~atott. 

- Az aradi pályaáthidalás. Az állam vasutak 
igazgatósága nagyobb forgalmu városokban a 
közlekedés lebonyolitásának könnyebbitP-se czél· 
j ából pályaáthidalásokat létesi t. Igy tegutóbb 
Debreczenben, most pedig Aradon. létesit hidat. 
Szeptember 3-án kezd6dik meg az aradi pályaát
hidalási munka. A vállalkozó czég az összes 
téglaszüKségletet Aradon, az itteni téglagyárnál 
szerzi be s a munkánál kizá1·ólag aradi mun
kásokat fog alkalmazni. A hidnak egy év le
forgása alatt kell elkészülni, de el6bb készen 
lesz. Az aradi pályaáthidaláshoz szükséges szob
rász-munkák szállitása ügyében még nem tör
tént döntés, de valószinü, hogy az is Aradon 
fog készülni. 

- Kossuth Lajos születése napja. A buda
pesti Kossuth Lajos-emlékbizottság tegnap este 
teljes ülésre ji)tt össze a Baross-utcza 45. sz. a. 
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levő vendP.glő hrlyiségében, hogy Kossuth La
jos születése napjának megünnepléséről ta
nácskozzék. Az iilést Klein Pál vezette és meg
jelent az Egyetemi-Kör is Brazovay Kálmán 
elnökkel, valamint az egyetrmi nemzeti párt, 
a független egyetemi ifjak pál-tjának és a li
berális pártnak, a küldöttsége is, kijeleqtvén, 
hogy az ünnepségen pártkülönbség nélkül 
résztvesz. Az ülés elhatározta, hogy az ünnep
séget két részre osztja. E hónap 16-án vasár
nap matinét rendez, 18·án kedden pedig, 
Kossut h Lajos sziiletésenapján diszlakomát A 
részleteket a kiküldött albizotlságok ma este 8 

órakor állapitják meg a Eét Korona szállóban 
tartandó ülésükön. 

- Apponyi beszámolója. Apponyi Albert 
gróf, mint egy távirat jP.!enti, szeptember 23-án 
tartja Jászberényben be!=;zámolóját. 

- Kanonoki installflczió. Orth József uj
s zt.·annai plébános, szentsúki ülnök, a kit a 
király nemrég a kanonoki czimmel tünteett ki, 
hétfőn lesz installálva kanonokká. Az ünnepé
lyes czeremónia d. e. 9 órakor a temesvári szé
kes egyházban megy végbe, mf:llynek folyamán 
Spéth Károly dr. apátkanonok átnyujtja neki a 
kanonoki jelvényeht. 

- A király és kiralyné arczképe. Az aradi 
árvaház igazgatója folyamodott. a városhoz, 
hogy az árvaház számára a király és Erzsébet 
királyné arczképP-it beszerezhesse. 

- Egyetemi élet. A kitiltott ifjusági veze. 
tők ügyében megindult mozgalom napról-napra 
nagyobb mérveket ölt. Az ország minden ré
szében ugy a polgárság, mint az ifjuság köré
ben az egyetemi tanács határozata a legna
gyobb megbotránkozást keltette. Az ifjusági 
gyülés ez ügyben holnap este 6 órakor lesz. A 
kitiltott ifjak a mai napon adtak be felebbezé
süket, melyet a miniszter beérkezése után 
azonnal vizsgálat alá vesz. A fővárosi polgár· 
ság körében is nagy mozgalom indult meg és 
az asztaltársaságok holnap együttesen, a hatá
rozat illen ·iJtakozó népgyülP-s szervezése czél
jából, értekezletet tartanak. A liberálls (radiká· 
lis) egyetemi ifjak pártja kitiltott vezetőik tisz
teletére nagy bankettet rendez. 

-- Erzsébet bajor herczegnö házassága. Ok
tóber hó elsején köt házasságot Albert belgiai 
herezeg a flandriai gróf fia, Erzsébet bajor her
czegnő, Károly Tódor bajor herezeg harmadik 
leányával. Az egyházi szertartás október máso
dikán délelőtt féltizenkettőkor lesz az udvari 
templomban, mely alkalommal München-Grei· 
sing értéke dr. Stein tanácsos fog celebrálni. 
Délután az esküvő után család1 ebéd lesz a 
herezeg palotájában, mely után az ifju pár 
Münchent elhagyja. Az esketési ünnepélyen 
meg fog jelenni Lipót belga és Károly román 
király, továbbá Hohenzollern Lipót herczeg. Ott 
lesznek még a vőlegény szülei, Fülöp gróf és 
Mária flandriai grófnő. 

- Margit királynő imája. Tudvalevő, hogy 
a meggyilkolt királynak mélyen gyászba borult 
neje. Margi.t királyné férje lelkiüdveért egy 
megható imát irt, melyet az olasz népnek 
ajánlt. Most azt irják Romából, hogy Kaztag
noli János olasz zeneszerző zenét irt hozzá, 
mely négyes karra irt éneket legelőször egy 
flórenczi hangversenyen fo. ják előadni. 

- Me gakadályozott öngyilkosság. A fővá
rosi rendőrkapitányság véres dráma készülő

déRéről kiildött táviratot az aradi rendőrség

nek. A távírat felhívja a rendőrség figyeimét 
Schneider János papJanos segédre, ki a fővá
rosból azzal a szándékkal jött Aradra, hogy 
itt a vele régebben vadházasságban élt Véber 
liárolynét és annak 11 éves fiát megölje, azután 
öngyilkosságot kövessen el. Munkáesy detektiv 
ham'irosan rá is akadt Schneiderre. ki a Jó
zsef főherczeg-ut 8. s?.ámu házában vett la
kást. A paplanos segédet a városházára kisér-
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ték, hol Rimanóczy Zsigmond rendőrtiszt ki· 
hallgatta. Schneider tagadta, hogy meg akarta 
volna ölni Vébernét és fiát, azt azonban elis
merte, hogy saját életének véget fog vetni. Erre 
a czélra revolvert is vásárolt, melyet a hozzá· 
való töltény ek kel egy lit t el is vettek tőle. A 
körülmények igazolták Schneider vallomását 
s igy csupán az öngyilkosságának megakadá
lyozása képezte a rendőrség kötelességét. Ri
manóczy a lelkére beszélt az elszánl paplanos 
legénynek, ki a rendőr$zobában egészen meg· 
szelidült. Elhatározását megbánva távozott in
nen, erősen fogadk:ozva, hogy szándékát nem 

, viszi keresztül. Schneider jóravaló embernek 
látszik, szorgalmas munkás, kinek megtaka· 
ritott pénze is van, V ébernév el, ki jelenleg 
cseléd Aradon,. nyolcz évig élt vadházasságban. 

- Bulgária a szultán emlékünnepén. Hol
napután tartja meg Abdul Hamid szultán ural· 
kodásának 25 éves jubileumát. Ez alkalommal 
Európa Jegtöhb országa képviselteti magát 
ezen jubeliumon. Mínt Sophiából t.á viratozzák, 
Bulgáriába különösen ki akar tünni a képvi· 
seltetésbt>n, melj' által Bulgária Törökorsz{Lghozi 
jó viszonyát akarja látható módon kifejezni. 
Maga a kormány négy miniszterrel lesz kép
viselve, ugymint a miniszlerelnök, a hadügy
miniszter, a belügyminiszter és a Konstantiná
polyban időző közlekedésüg~·iminiszter által 
mig magát Fe1·dinánd fejedelmet Nikolajew 
sz.árnysegédA élén katonai küldötlség fogja 
képviselni. Nedjib Melhana Efendi .sophi~ti tö
rök biztos a Bulgáriában lakó török előkelőség 
hatvan kiküldöttjét fogja a szultán elé vezetni 
kik érdekes és értékes ~tjándékkiJI lepik meg a 
császárt. Az ajándék egy és negyed méter ma
gas ezüstből vert török győzelmi mecsetet áb
rázol melvnek feliratai a szultád élt>tét és tet· 
teit dicsőÍtik. 

- Nagy lopás egy dohánygyárban. A fiumei 
dohánygyárban, mint egy távirat jelenti, nagy 
dohánylopásnak jöttek a nyomára. A megindi· 
tott vizsgálat kideritette, hogy szervezett tol
vajbanda követte el a lopást, mely már hetek 
óta müködíK. Ma négy nőt és három férfit le
tartóztattak. A férfiak közül egyik felvigyázó, 
a másik dohánygyári irnok. a harmadik pedig 
korcsmáros, kit orgazdaság miatt vonnak fele· 
lősségre. A tolvaj szövetkezet főnöke Mordanich 
dohánygyári alkalmazott, kinek a dolog felfe
dezése alkalmával sikerült elszöknie. Több 
dohány tőzsde tulajdonosáról kiderült, hogy a 
lopott dohányból készült czigarettákat árusí
tották. Két hét. alat.t mintegy 20.000 ilyan czi· 
garetta került forgalomba. A dohányt "Hölgy" 
és "Szultán" jelzésü hüvelyekbe töltötték a 
tolvajok. 

- Kiállitási megnyitó ünnep. Az Erdélyi 
Gazdasági ~gyesület állat-kiállitását ma nyi· 
tolta meg Bánffy György elnök. A kitünően 
sihriilt idállitáS gazdasági grpek tárlatával 
volt összekötve, melyben számos fővárosi és 
más gyáros vett részt. A megnyitás után ban· 
kdt volt, melyen Bánffy György mondta az 
első felköszöntót a királyra, utána pedig Szab6 
József a földmivelésügyi miniszte:;.t éltette. 

- Táviróhivatal Csermön. A kereskedelem
ügyi m kir. miniszter Arad vármegyében, a 
cset-m6i posta- és távbest;élő hivatalnál, az
zal egyesitett távírdahivatalt rendeztetett be. 

- Hunyady János szobra. Tóth István szob
rász elkészítette Hunyady János szobrának a 
gipsz mintáját s most a miniszterelnök fölhívja 
a főváros hatóságát, hogy a minta megbir·álásá· 
ban részt vegyen. 

- Halálozás. Stein Zsiga és Neje Giza minL 
szülők, Liczike és Józsika mint testvérek a 
Sl\ját, valamint számos rokon, jóbarát és isme
rős nevében fájdalomtól megtört szivvel jelen
tik a felejthetetlen drága gyermek és testvér
nek, Bettikének folyó hó 31-én d. u. l órakor, 
8 éves korában, hosszu szenvedés után történt 
gyászos kimullát. A megboldogult kis halott 
hült tetemei ·szeptember hó 2·án d. e. 10 óra
kor fognak Erzséhet-körut 9. sz. házból az 
ararli izr. temetőbe örök nyugalomra kísértetni. 
Béke hamvaira! Arad, 1900. aug. hó 31-én. 
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- Acciarito az örültek házában. Acriarito 
Pietro, a kit az Umberto király ellen elkövetett 
merényletéért élethossziglan való fogházra itél· 
tek - mint Rómából táviratozzák, - megőrült, 

ugy, hogy átszállították az őrültek házába. 
Acciarito már pörének a tárgyalásakor ugy vi
selte magát, hogy méltán lebetett kételkedni 
elméjének épségében, most. pedig félreismerhe
tetleniil kitört rajta a téboly. 

- Az adóhivatal köréböl. Az aradi m. kir. 
pénzüg;yigazgatósá~ Szit·may J. Győző lippai 
dijtalan g;yakornokot id~~iglenes minöségben a 
mária-radnai adóhb-ataihoz segálydijas gyakor
ookká nevezte ki. 

- Véres kardpárbaj. Ma déiuLáll kardpár
haj folyt le A1·lov lovag fővárosi vivótermében. 
Kiss István dr. lajosmizsei községi orvos és 
Székely Lajos községi jeg~·ző állottak egymás· 
sal gzemhen. A párbajban Székely sulynsan 
megsérült. Az affér oka hirlapi po!émia volt. 

- Az 1900. évi népszámlálás. A központi 
statisztikai hivatal tudvalevőleg ~vtizedenkint 
szokta megtartani az országos népszámlálást, a 
legutóbbi nép!'zámlálá~ 1890-ben volt. Az 1900. 
évi népszámlálás alapján az 1900. évi deczem
ber 31-iki éjféli 12 órái~ terjedő időt veszik 
alapul. A staLisztikai hivatal mostanában fo-

. gott hozzá. az előmunkáll:'tokhoz, még pedig 
nagy apparátussal, amennyiben egy külön ügy· 
osztály a szükséges szaporitott létszá:nmal se
rényen dolgozik a nagy munka előkészitésén. 
Az ügyosztálJ· helyiségei e~y külön, a statisz
tikai palota u d v arán e czélra épített, emeletes 
épületben vannak. ~ddigelé már megállapitot
ták a különböző adatokat felölelő kérdőívek 
szövegét, melyeket a kinyomatás ntán rögtön 
szét fognak küldeni. 

- Elfogott "rablógyilkos." A bécsi törvény
szék tegnap értesitette a budapesti törvényszé
ket, hogy G -Entersdorfban elfogtak egy em· 
bert, ki Kasztner Imre budapesti fényképésznek 
vallja magát s ki abban a gyanuban áll, hogy 
rabl6gyilkosságot követett el. Mikor elfogták, ön
gyilkos akart lenni, de ebben megakadályozták. 
A budap<'sti törvényszéknél a megküldött arcz· 
kép után egy törvényszéki napidijasra ismer
tek a fiatal emherben, ki azelőtt htonatiszt 
''olt. Julius 18-án szabadságra ment, felvette 
fizetését s azóta nem jelentkezett. Ma ismét 
átirat érkezett BécsbőL mely Kasztnert egy má
sik gyilkosság elkövetésével is vtidoija. A bécsi 
értesítésekben sem a gyilkosságok helyéről 

nincs szó, sem pedig arról, hogy kik az áldo
zatok. A budapesti törvényszék átadta az ügyet 
a rendőrségnek. 

- Az alakulóban lévö takarékpénztár ala· 
pitói felkérik mindazokat, kik részvény-aláirási 
iv birtokában vannak, hogy azokat t: hó 3-án 
hétf6 d. u. 5 és fél óráig Nemess Zsiga dr. ügy
védi irodájába beszolgáltatni sziveskedjenek. 

- Anarchista Senki szigetén. Németország
ból ma azt az értesítést vette a temesvári fő
kapitányi hivatal, hogy Ernst Albert, alias Pe· 
tit Albert, recte Kalesko Albert Frigyes Ágost 
49 éves, Németországból kutasitott anarchista 
Temes-Szigel.en, a Jókai Mór által "Senki Szi
gete" név alatt világhirüvé tett dunai szigeten 
tartózkodik. A hirhedt anarchistának aligha 
lesz maradása a Noemik és Dódikák ha'l.á· 
jában. 

- A császár szelleme. Vilmos császár pom
pásan érti a módját, hogyan lelkesitse kato
náit. Közöttük jár, ismeri sz i vüket, tisztában 
van gondolkodásukkal és mindig eltalálja, hogy 
mivel hathat reájuk. A német katona előtt 
szent az emléke I. Vilmos császárnak, az egy
séges német birodalom regenerátorának. Katoná· 
inak ebből a kegyeletes érzéséből a ,, nagy csá
szár" unokája lelkesedést is tud fakasztani. 
Amikor· Berlinben az évszázad fordulóját ülték 
meg, Vilmos császár a hadi lobogókat nagy· 
atj·ja hajdani palotájába vitette. A császár ak· 
kortájt igy szólt: 

- Azt hiszem, nagyatyám szelleme ma át
járja a nemzet öntudatát és az éjjei. látogatást 
tesz zászlóináL 
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A ('.saszar, megism~telteti ezt a misztikus 
jellegü zászlóbordozást. A Kinába indul0 csa
patoknak szánt zászlókat ugyanis a császár pa
ranc~ára L Vilmos császár palotájába vitték, 
honnan maga a császár hozta el a nagyatyja 
"szellemétől" megihletett lobogó kat, hogy át
adja a távol Keleten harczba szálló sert>gn('k. 
E zászlókat Vilmos császár és Auguszta Viktoria 
császárné jelenlétében ma szentelték fel. Az 
ünnep ·n jelen voltak a császári ház herczegei 
és herczegnői, az ünnepre Berlinbe érkezett 
idegen tiszti küldöttségek, nevezetesen az osz
trák-mag,yar 13. huszárezredé Feigl ezredes ve
zetésével és a Wybor~ orosz gyalogezreelé 
Beckel ezredes vezeté~:;ével, a tábornokok és 
tengernagyok. 

- Vág ó Amália a börtönben. Az aradi uri 
házak vakm~rő fosztogatóját, azt a faczér cse
lédleányt, akire már eddig is több betöréses 
lopást bizonyitott a szegedi rendőrség, me ly 
őt tudvalevőleg elfogta, ma délelőtt átkisé1ték 
a rendőrségtől a Csillagbörtönbe. A rendőrség

nek a jó fogása ma már helyet kapott a kerü
leti börtön vizsgálati foglyainak női osztályá
ban, ahol Vágó Amália egy lépéssei közelebb 
jutott ahoz a ponthoz, amikor számtalan lopá· 
saiért elveszi méltó büntetését. A pirosrohas, 
félczípős hajadon délután már ott sétált a bör
tön udvarán és piros fejkendőjét szemébe 
huzva, elmerengve lépkedett. a börtönőr előtt. 

Ugylátszik, a megátalkodott toivaj leány máris 
töri a fejét, hogy Ill:ttyen mesékkel álljon 
majd elő a törvényszék előtt. Vágó Amália 
agyafurtsága ezuttal azonhan aligha fog se
gíteni rajta, mert máris nagyobb kicteritett 
bünlajstrom terheli a Csillagbörtön legujabb la
kóját. 

- Látványosság egy kirakatban. Az An
drássy-tér egyik üzlete előtt sok néző csopor
tosul nehány nap óta. Geller J. helybeli ü•kin· 
télyes ékszerész kirakatában remek kivitelü, 
nagyobb értékü evőkészlet látható, melynek 
gyönyörü összeállitása általános feltünést kelt. 
Az evőkészlet megl'endelésre készült, ami na
gyon örvendetes dolog. Mert az által, hogy a 
megrendelő helybeli kereskedőt bizott meg e 
gyönyörü munka előállit;í.sával, bizonyságot 
nyer, hogy aradi kereskedőink a legkényesebb 
igényeket is képesek kielégiteni s nincs többé 
arra kényszerítve a közönség, hogy nagyobb 
megbízásaival Bécshez forduljon. · 

- Haj ón letartóztatott anarkisták. A z anar
kistákra a legutóbbi királymerény let óta rossz 
idők járnak. Mindenütt hajszát inditanak elle
nük és még a sik tengeren sincsenek bizton
ságban. Ma is arról érkezik hir, hogy a Lloyd 
társulat Mária Therézia nevü bajóján, mely 
Amerikából Európa felé tart, két anarkistát 
letartóztattak. _, 

- Kóbor czigányok rendszabályozása. A 
szüntelen kóborló cz1gún~·ok, kiknek közvPszé· 
!yes volta már hovatovább fenyegetöbb jelle
get ölt, belügyminiszteri intézkedéssei már 
régebbtől utazási engedély váltására vannak 
kötelezve. Az engedélyt a családfő váltja és 
hozzátartozóinak számát bejelentve, azt a ki
állító hatóság az engedélyre följegyzi. Több iz· 
ben fordultak azonban elő visszaélések az igy 
kiállitott engedély örve alatt. A vándor czigá
nyok rovott csavargókat fogadtak magukhoz s 
őket csaiádtagokul adva ki, a hatóságvt igy 
félrevezették. A belügyminiszterium nevében 
most G-ullner államtitkár rendeletet bocsátott 
ki, melyben utasítja a hatóságokat, hogy a kó
bor czigányoknak ezentul kiállitandó utazási 
engedélyükben a családfőhöz tartozó családta· 
goknak nemcsak számát tüntessék ki, hanem 
világosan és részletesen följegyzendő minden 
egyes hozzátartozónak nf:ve, kora, s a család
főhöz való viszonya is. Udvös megoldása lesz 
e rendelet - ha pontosan végrehajtják - a 
kóbor czjgányok vimdorlát:ainak. 

- Megmérgezett család. Bánkról nagy sze· 
rencsétlenség hire érkezik. Rónay Béla oda· 
való földbirtokos felesége gyöngélkedett s czuk· 
ros vizet kivánt. A cselédjét kiküldte a karn· 
rába, hogy tört czukrott hozzon. A cselfd a 
nagy sötétségben arzenikumot vitt be czukor 
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helyett s ezt tette a vizbe. Az urinő és két 
gyermeke ittak a pohárból s csakhamar rosszul 
lettele Mire orvos érkezett, a két gyermek nagy 
kinok közt meghalt s az anyjuk, ki kevesebbet 
ivott, szintén sokat szenvedett: őt azonban még
is megmentették. A cselédet, Szalay Annát 
letartóztatták. 

- Alapítványok kiosztása. A Neuman-iéle 
alapitvány kamatait ma osztotta ki a polgár
mester jeles előmenetelü ipariskolai tanonczok 
között. Ma kü\dték el a gyárban szerencsétle
niil járt munkások családjainak is, kik nagyob· 
bára Galicziában laknak. 

- Dankó Pista Aradon. A népdal költészet 
egyik hivatott mestere ismét körűnkbe jő és jól 
esik birt adni arról, hogy kÖzönségünk ezt az 
alkalmat felhasználja arra, hogy a népszerü 
dalköltő és társulata irányában az érdeklődést 
felkölteni kivánja. Bezzeg, ha a ledér német 
Süngerek jelezték volna eljöve"elüket, akadt 
volna ezért is lelkesülő közönség anélkül, hogy 
külön kellett volna irányukban a lelke:;;edést. 
felkölteni. De hála az uj áramlatnak, mely az 
egész országban megnyilatkozott, elvették a trá
gár daltársulatok lába alól a gj'ékényt, egy 
egészségesebb felfogás kezd körűnkben tért 
hóditaní és egy mindenesetre sikerrel biztató, 
tiszteletreméltó~ korszak hajnala dereng reá nk. 

Az aradi dalegyesület dicséretesen jár elől 

ebben a küzdelemben. Dankó Pista idejövetele 
alkalmából ma este vál!J.sztmányi ülést tartott, 
melynek lefolyásáról következő tudósítást nyer
tünk. 

A aradi dalegyesület mai választmányi \ilé
sén határozatba hozta, hQgy Dankó Pista hang
versenyeit támogatui fogja és pedig olykép, 
hogy ugy a müködő, mint a pártoló tagokat 
felkérendi, misz.erint család ja:kkal együtt a 
hangversenyen megjelenjenek. Elhatározták to
vábbá, hogy az első előadás alkalmával Dankó 
Pistát ünneplésekben részesitik. 

Az erkölcsi és anyagi támogatásban a dal· 
egyesülethez sorakoznak a waggongyári és 
szárnyaskerék dalegyesületek is és ;gy remél
hető. hogy nem fog nálunk kudarczot vallani 
az a kis lelkes c;;apat, amelyet vezetője, Dankó 
Pista, a magyar zene kultiválására gyűjtött 

maga köré. 

- Az aradmegyei refurmátusok ügyéról 
ma az Aradi Közlőny-ben rn~gjelent tudósítás 
egyes tév~s pontjaira vonatkozólag 8zonrly Géza 
lelkész urról azon helyreigazitó kijelentést kap
tuk, hogy a szentleányfal v ai egyházra vonat· 
kozólag csupán azon felterjesztés képezte a 
nagyszalontai egyházme~ye augusztus 29-ki 
közgyülésén vita tárgyát. amelyből az tünt ki, 
hogy az egyház reform. hivei nem akarják az 
eddigi egyházi adót felemelni, holott azt az 
egyház szülcséglete megkivánná. Az egyházi 
adó lefoglalására vonatkozó tudósítás téves, 
mert az lefoglalva nincs. Valamint az sem áll, 
hogy az egyházmegyét a rendetlen adóbehajtás 
miatt foglalás terhelné, mert ilyennemü mu
lasztás miatt sem az egyházat, sem az egyhiiz
megyét foglalás nem terheli. Tévesen fogta 
fel általában az egyházmegyéhez intézett fel
terjesztéseket · is a tudósitó ur, mert azokat 
zavarosoknak rajta kivül senki sem találta, 
csupán az ügyeket előadó főjegyző felterjesz· 
tett javaslatai voltak olyan természetüek. hogy 
az ál ta la ja vaslatba hozott intézkedéseket az 
egyházmegye közgyülése mellőzni volt kény
telen. Az egyház ügyei azért mind elintézést 
nyertek és a szentleányfalvi ev. ref. egyház 
ujabb fölterjesztés tételre kötelezve nem lett. 

- A szökött kisasszony. Pikáns kis históriá
ról b~szélnek a. szabadkai rendőrségen, amelynek 
szereplói egy végzett tanitón6, csinos fiatal leány és 
még alig 21 éves fiatal ember. az urfi udvarolt a. 
tanitónónek és gyakrabban ellátogatott a. házhoz is. 
A szigoru papa. azonban rossz szemmal nézte a. fia· 
tal ember udvarlását és egy szép naplln kiadta az 
utját. A leány azonban nem nyugodott bele és egy 
alkalommal megszökött hazulról és elment a mosto 
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habátyjához. A fiatalok itt összejöttek és zavartala
nul gyönyörködtek egymásban, mignem az apa pa
naszt emelt a rendörségnél, hogy leánya megszökött 
és azt a kérelmet t(ll'jesztette elő, hogy a leányt 
vezessék vissza a. házához, miután kiskoru és igy 
6 rendelkezik fölötte. Az egyik l'flndörbiztos azonnal 
bérkocsiba ült, fölKereste a leányt és visszavitte a 
szülói házhoz. Evvel azonban korántsem fejeződött 

be az ügy, mert a leány hivatalos hatalommal való 
visszaélés miatt följelentette az egyik rendórkapi
tányt, aki a visszaviteit fllvendelte. A kir. törvény· 
szék most adta ki a vádlevelet a kapitány ellen, 
aki kifogással fog élni. Az ügy vábbi fejleményeit 
kiváncsian várják. 

- Egy huszár szerencsétlensége. Király 
István szakaszvezető gyakorlat alkalmával a 
fővárosi Ferenczvárosi-kaszárnya előtt ma le· 
eRett lováról, még pedig olyan sze:·encsétlenül, 
hogy feje több helyen kilyukkadt. A mentők a 
korházba szállitották. 

- A fogaskerekü menetjegyei. A székes
főváros közgyülésa azt követelte, hogy a fo
gaskerekű vasut adjon ki egy menetre szóló 
jegyet, akár fölfelé, akár lefelP- s hogy a jára
táR idejét terjessze ki esti ll órára. A vasut
társaság az idevágó határozatot megfölebbezte 
s ma a kereskedelemügyi miniszter tudatja a 
főváros hatóságával, hogy az idő meghosszab
bitáshoz ő is hozzájárul, de a külön jegyek 
kiadását nem tartja megkövetelhetőnek. 

- Fiu az apáért. Kegyetlen módon állott 
bol'lszut PántyP György 21 éves cséffai oláh 
legény, a ki apja bántalmazóját orozva agyon· 
verte. Pántye Juon e hó 27-én este a korcs
mában pátinkázott Pántye Tomával, a kivel a 
rokonsági viszony daczára már régebben hadi
lábon állott. Pálinkázás közben a két ember 
összeveszett. Előbh csak szóval folyt a sértege
tés, később aztán összekaptak, minek az lett a 
vége, hogy Pántye Juont ellenfele leteperte a 
földre és ott jól elverte. Az esetet meghallotta 
Pántye Juon Györ~y fia, a ki vasvillát fogott 
és lesbe állott. Mikor Pántye Torna a korcs
mát elhagyta, a sötétségben Pántye Györ.!y 
utána ment és hátulról fejbe ütötte. Mikor 
p~dig az ütés ·következtében Pántye Torna el· 
esett, a nekivadult suhancz addig verte az 
áldozat fejét, mig a koponyáját teljesen szét 
nem zuzta. A mikor pedig látta, hogy áldo· 
zata nem él, behuzta a holttestet egy kertbe, 
hol másnap re~gel at\:adt rá családja. A gyil
kos a tett elkövetése után elmenekült hazull'ól. 
Erdélynek vette utját, azzal a szándékkal, 
hogy átmt>gy Romániába. A csendőrségnek 
azonban sikerült a tettest még Gyepesen el· 
fogni, honnan visszavitték a gyilkosság szin
helyére és a vizsgálat befejezése után bekísér· 
ték a na~yváradi kir. ügyészség fogházába. 

- Uj h·onpolgárok. 8chöbe1·l Antal János, 
Kremsier János, Adler Ludmilla, özv. Mosch 
Bertalanné, 8chöberl János és Weisz Lipót bu· 
dapesti lakosok ma délelőtt tettélc le a honpol
gári esküt, Rózsavö'lgyi Gyula helyettes polgár· 
mester előtt. 

- Az iskolai lteiratkozások ujból nagyobb 
forgaimat és lendületet hoznak a városi életbe. 
Szá.mos a vidékról idesereglő idegen, aki gyerme
két iskolába hozza. Ugy a helybeli, mint a. vidéki 
közönség szives figyelmébe 1\iánljuk Porter Vilmos 
koronas áruházát az Andrássy-téren, a. Központi 
szálloda épületében. Itt a legkülönfélébb szükségleti 
czikkek, ajándék-emléktárgyak, játékszerek stb. rend· 
kivül dus választékban s oly bámulatosan olcsó 
árakon beszerezhetök, ho~y érdekében cselekszik 
mindenki, aki a Porter Vilmos-féle koronás áruházat 
fölkeresi. 

- Veszett eb marása. Kü Etelt, Kis Pál 
aradi asztalos 13 éves leányát egy kutya mu
tatóujján megmarta. Az állat, mint az állator
vosi vizsgálat kideritelte veszett volt. A ieányt 
a fővárosi Pasteur-intézetbe szállitotlák. 

- Nagy Károly helybeli jóhirü zenekara a 
Püspökfürdöból hazaérke~ett és holnap szombaton, 
s'leptember l-én a. Fehér Kereszt díszes télikert 
helyiségében hangversenyeit válogatott müsorra.l -
melyben kitünő uj zenedarabok vannak felvéve -
megkezdi, a melyre a nagyérdemü közönséget tisz· 
telettel meghivja Nagy Lajos, 

- Szerencsétlenség szódá val. Kal in ba György 
aradi lakos ~ éves gyermeke ma véletlenség
ből szódaoldatot ivott. A folyadék alacsony pol· 
czon állott egy csuporban, me\yet a gyermek 
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felhajtva, szaJan sulyosan megsérült. A gondat
lan szülők ellen meginditották az eljárá:;;t. 

- T. üzletfeleink szives tudomására hozzuk, 
hogy Révész Nándor könyv- és papírkereskedő 
urat (Szabadság-tér 20. szám. Telefon 265 sz.) 
képviselőséggel ruháztuk fel, ki elfogad min
den a nyomdánkat, valamint az Aradi Közlön) 
kiadóhivatalát érdeklő megbízásokat. 

Megvásárolt magyar sajtó. 
(Egy szegedi lap leleplezél!l.-1.) 

- Az A r a d i K ö z l ö n y tudósitójától. -

Arad, augusztus 31. 

A Közvélemény czimii szegedi lap augusz. 
tus 30-iki számában fönti czimmol czikket kö
zöl, melyben sulyos vádakkal illeti Engel La
jost, a Szegedi Napló kiadótulajdonosát, azt ir
ván róla, hogy e hó 28-án a "Próféta" ven
dég"ő f~hér asztalánál, zártkörben, ugy nyilat
kozott volna, hogy az Auer-társaság szabadal
mának Magyarországra való kiterjesztéseért 
Vörös László volt kereskedelemügyi államtitkár 
ötvenezer forintot kapott. Igaz-e, nem-e - írja 
a nevezett lap - mi nem tudjuk. Engel Lajos 
állítja. 

Vádolja továbbá Engel Lajos - irja a 
Közvélemény - a fővárosi sajtó java részét, 
hogy mPgvesztegetMk Auerék. Igy a Buda
pesti Hírlap, a Rákosi-család ujsága, 10.000 
koronáért PaUgatott az Auer-ü~yről. Mig a 
Pesti Hírlap, a Légrádi-familia közlön,VP-, csu· 
pán 4000 koronát kapott a hallgatásért Tíz
ezer koronát kapott volna a Budapesti Napló 
is, amely lapnak Vészi József országgyűlési 
képviselö a főszerkesztője, U~yanennyit sá
polt volna állitólag a Pester Lloyd is. 

Sőt az Auerék suggesztiója alalt van 
~ngel Lajos áll!tása szerint Gelléri .Móricz is, 
az országos iparegyesület alelnöke, a szabad
kőmíves páholyszövetség titkára, aki Szege
den is szer~p(~·lt egykor az ipartest.ületben, 
sőt Gelléri befolyása révén Kulinyi Zsig
mond, az ő tulajdonát képező napilap fószer· 
kesztője is. . 

Nem akarjuk elhinni mindezt - foly.' 
tatja a Közvélemf-ny - s éppen ezP.rt, ne· 
hogy védtelenül álljanak az itt emlitett elő· 
kelő~égek és lapok, a nyilvánosság elé visz
szük a dolgot, hogy tisztázhassák magukat. 
li legtisztességesebb S7.ándék vezet bennün· 
ket, midőn a nyilvánosság előtt tárgyaljuk 
ezt a dolgot, melyet társaságokban heszélnek 
mindenfelé, mert nem akarjuk, hogy köz· 
tudattá váljon a megveiztegetés vádja azok 
tudta nélkül, akikre az vonitkozik. 

J:!.izekre a vádakra 6ngel Lajos a Szegedi 
Naplóban nyilatkozatott tett közzé, melyre a 
Közvélemény mai számában válaszol. 

Szó sem volt arról - írja a Közvélemény 
- hogy "hirdetési díjak czimén" kapták a ne
vezett összegeket a Pester Lloyd és a Pesti 
Hirlap, hanem igenis azt állitottá Enge!, hogy 
azon összegekérl megvették a lapokat. 

Majd szórul·szóra idézi Engel szavait: 

- Beszéltem Csajthay Forenczczel is 
az Auer-ügyről - mondta többek közt 
Enge! - és ő megigérte nekem, hogy a 
Budapesti Hirlap írni fog Auerék ellen. Vár· 
tam is hogy irjon, de nem irt, mert Zilahy 
Simon felüzent a kiadóhivatalból, hogy az 
Auer-ügyről irni nem szabad. Akkor már 
megkapták az ötezer forintot. Egyideig Auer· 
ell,mes volt a Pesti Hirlap is, dfl aztán el
hallgatott - kétezer forintért Megvették 
ötezer forintért a Pester Lloydot és a Buda· 
pesti Naplót is. a nyugták ott vannak a 
Náthán zsebében. 

Ugy igaz a Gelléri Móriczra és Kulinyi 
Zsigmondra vonatkozó állitása is, amint 
mi azt megirtuk. Szó sem volt ott a le
vélről, meg az Auer-ügy békés elintézé
sérőL 

Most pedig térjünk át a Vörös László 
képviselő, volt államtitká.rra vonatkozó álli
tására, hogy őt az Auer-társaság 50.000 frt
tal m~gvesztegette az országot kizsákmá
nyoló szabadalom meghosszibbitásáért Ezt 
az állítást nyilatkozatában nem tagadja meg 
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1!l00. szeptember l. 

Enge!, hanem azt irja, hogy "ami a czikkek 
többi részét illeti, azokért, mint p ri v át ember 
fog megfelelni." Ez már határozott állitás, 
amelyet - ugy látszik - bizonyitani is 
akar. 

Mi sem akarunk egyebet. 
A Közvélemény e leleplezéseiról Vörös 

László volt kereskedelemügyi államtitkár t.udo· 
mást szerezvén, Bezerédi Viktor és Gajáry Ödön 
megbizottai utján a következő táviratot intézte 
ma a Közvéleményhez: 

• 

A "Közvélemé11Y" politikai napilap 
szerkesztőségén~?k 

Szeged. 
Lapjuk augusztus hó 30. és 31-iki szá-

máb·:n Vörös László volt ker?skedelemügyi ál· 
Iamtitkár ellen intézett rágalmak következté
ben értesitjük, hogy Vör':is László ur a rágal
mak és a rágalmazókkal szemben birói uton 
vesz megtorlást. 

Bezerédi Viktor s. k. 
Gajáry Ödön s. k. 

A kínos affér ezzel tehát a törvény utjára 
terelődött. 

TAN ÜGY. 
(-) Beíratás a gyakorló-iskolába. Az állami 

tanítóképző gyakorló-iskolájába a beíratásokat 
augusztus 31 és s:r.eptember L-én délelőtt 9-12 
óráig tartom. Kérem az érdekel szülőket, hogy 
a főkaputól balra levő igazgatói helyiségében 
a jelzeLt időben megjelenni sziveskedjenek. Ur
hegyi Alajos. 

NAPIREND. 
Szeptember 1. Szombat. Róm. kath. naptár: Egyed.

Protestáns naptár: Egyed. - Izraelita naptár: Sabbat, 
Softim. - Görög-keleti naptár (augusztus 19.): And1·ás.
A nap kél 5 úra a perczkor. nyugszik 6 óra 2~ perczkor. 
- A hold kél délután. nyugszik 9 óra 29 perczkor. 

Időjárás. Légny-omás reg-gel 7 órakor 76& :~ milllmé
ter. délután 2 órakor 76i·8 miiliméter. - Hömérsék reg
gr\ 7 órakor CO + 15·0. délután 2 órakor C'J + 20· L -· 
S~él iránya és ereje reggel 7 órakor K. :3. dólutún 2 óra· 
kor DN. l. - J?elhözl't reggel 7 órakor félbortllt, délután 
2 órakor többnyire borult. - Csapadék az utóbbi 24 órá
ban l milliméter. 

Időjóslás. A közpo:,ti met.eorolog!ai intézetnek Arad
ra küldött táviratal s~erint a mai narora a kö\·etkezö idö• 
Járás várható: Derült, sr.llr:~z. enyhe. 

Szabadságharczi emlekt:irgyak országos muzeuma lszln
ház-épület, 1-sö emelet! nyitva van min,lennap délelőtt 8 
órától délután 6 óráig. ilco;,.t>ti-dij: Hétköznapokon 40 fil
lér, vasárnap 20 fillér. 

Kölosey-könyvtár. Nyitva van vasár- és ünnepnapokat 
kivéve, mlndcnuap 111~·-Ut~ óráig. Helyiség; Ereklye
muzeum helylscl!e mclh:tti iilesterf'm. 

Schreyer Harry hangszerklállltása (Szabadságtér 21.) 
Nyitva napouta délelőtt 10-12 óráig, délután :l-7 órátg. 
Bemenet szabad. 

Szeptember 2. Nyári iinncpély (Vln~án, Erzsébet-liget.) 
- Az aradi jókedv-asztaltársaság mükodvelöi előadással 
egybekötött tánczvigalma (Yadember.) 

Szeptember 7-9. A lövész egylet Lőrincz-napi dijlö
vészetc. 

Szeptember 8-9. Az arad-hegyvidéki turista-egyesü
let kirilnctulása Piskire. 

Szeptember 12 . 13. Országos pin('.zérgyülés Aradon. 
Szeptember 16. A .Zsránd~ kerékpí1ros-cgyesület ver

senye (Brild-vagyhalmllgyl országuton); tánczmulatsága 
(Hungária-vendéglő.) 

J 6 karban lévő, 

használt iskola-könyvek 
erős keménykötésben 

:Cé1 árban. kaph.a"tók. 

INGUSZ l. és FIA 
könyvkereskedésében 

a Kun, Fülöp es Csath-féle gazdasági és általános 
ismétl6 iskolai olvas6könyv f6bizományi raktárosa. 

Arad, templom-utcza. 

KÖZGAZDASÁG ÉS KÖZLEKEDÉS. 
= Fizetesképtelenségek. A bécsi Creditore

Verein a következő fizetésképtelenségeket jelenti: 
Rrilll Tivadar, Brünn. -- Schwarcz József Deb
receen. 
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ARADI KÖZLÖNY. 

Aradi heti gabnavásár. 
- A:J. A r a d l K ö z l ö u y tudósitójátóL -

Arad, augusztus 31. 

A lég egy kis éjjeli eső után megcsappant 
és az éjjelek elég hüvö~ök. A kapás vetésekre 
jó idő jár. A szőlő is szépen érik. 

Az idén még nem volt ily mozgalmas 
piacz a gabnanemben, mint ma. 5500-6000 
métermázsa buza került a hetivásárra, sürgő" 
kínálat mellett, lanyha keresletteL Egyéb gab
nanemekből szintén meglehetős hozatal, na
gyobbára változatlan árakon keltek el. 

Mai árak: Az árak 50 kilogramm suly
egysé).{et véve alapszámitásnak, korona ér
tP-kben: 

I-ső minősP.gü buza 6·so-6·9o. 
Közép minőségü buza 6.50-6"70. 
Tengeri 6·-. 
Uj-rozs 5'80-5·90. 
Uj-árpa 5'80-5'90. 
Uj-zab 4'40-4'50. 
Az irányzat lanyha. 

Vásári jelentés. 
- Aradon, 1900. aug. 31-én tartott heti állatvooArról. -

Ugyancsak a mai napon tartott gyulai or· 
szágos vásár és a fellépett sertésvész miatt 
igen kevés felhajtás volt. A felhajtott 112 da
rab szarvasmarha közül csupán a levágandó 
állatok kerültek eludásra. 20 drb kincstári mus
tní.lt árvereztetett el, ezenkivül 92 drb másod
rendű igás és rossz ló volt a Yásáron. 

Arak a következők : 
Szarvasmarha vásár: ~zar vasmarha levágásra 

elsőrendű párja -.- koronáig. - Szarvas
marha levágásra másodrendii párja 300-490 
koronáig. - Szarva.."marha hizlalási czélra-.
koronáig. Igásiikör párja H0-560 koronáig. 
Fejőstehén kis borjas 130-200 koronáig. Szo
pósborju levágásra darabja 22-38 koronáig. -
Rugott.borju drhja 35-75 koronáig. Juh párja 
-.- koronáig. - Bárány párja -.- korona 
-fillérig. Tehén levágásra -.- koronáig. 

L6vásár: Remondaló darabja -.- kor. 
Hintósló párja. -.- koronáig. - Igá.r.:;ló első
rendü párja -.- koronáig. - Igásló másod
rendü párja 190-240 koronáig. Parasztló párja 
90-150 koronáig. - Rossz ló (levágásra) 
drbja -.- koronáig. Elcsigázott ló drbja -.
koronáig. Kincstari mustra ló drbja 75-162 
koronáig. 

Sertésvásár: Hizott sertés klgrja - fil. 
lérig.- l<'élhizott sertés klgrja - fillérig. -
Süldősertés párja -.- koronáig - Pecsenye
malacz drbja -·- fillérig. - Fiaskocza drbja 
-.- koronáig. Paraszthizlalásu sertés -.
koronáig. Három hónapos malacz párja -.
koronáig. - Sertésvásár. sertésvész miatt nem 
tartatik. 

BaJ·omfiv4.sár: Hizott.liba párja 9'20-11 
koronáig. Soványliba párja 4'50-5 fillérig. 
Fiatalliba párja -.- koronáig. - Kappan 
parJa 2'80-3 fillérig. - Idei csirke sütni 
való pá1·ja 1'90-2'40 fillérig. Idei csirke rán
tani valo párja 90-1.20 fillérig. Gyöngycsirke 
párja -.- koronáig. - Rucza párja idei 
2·-2·80 fillérig. - Pulyka pá1·ja -.- koronáig. 
'l'ojás 4 drb 20 fillér. 

Halpiar-z: Eleven hal klgrja 2 kor. - filiiirig 
Vágott hal klgrja 1'40-1'60 fillérig. Jegelt halak 
klg1ja 1-1·20 fillérig. Apróhalak klgrja 60-65 
fillérig. Kecsege klgrja -.- fillérig. 

A hetipiacz 10 órakor szétoszlott. 

= A csemegeszölő értékesitése. A földmi
velésiigyi miniszt(•riumban él'tekezletet tartot
tak a csemegeszölő értékesitése ügyében. Az 
értekezlet alk.1lmával termelök és szakférfiak 
különböző javaslatokat és észrevételeket tet
tek. A kereskedelemügyi miniszter behatóan 
kiván foglalkozni ezekkel a javaslatokkal, a 
mennyiben a szállítást érintik s ezért fölkérte 
az államvasutak igazgatóságát, hogy a kérdést 
tanulmányozza és az eredményhez képest elő
terjesztést tegyen. 

SzeszUzlet 
- Augusztus 31. -

Mai jegyzéseink: Készárú nagyban nyers szesz ll:> 
korona, kicsinyben 117 korona. finomított szc~z nagyban 
118 korona. kicsinyben 120 korona. hordó nélkül per 100 
liter %. beleértve 70 korona fogyasztási adót. 

Száritot; moslék ll korona métermázsánként . 
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Budapesti árú- és értelctö.zsde. 
- Az A r a d i K ö z l ö n y tilvirati tudósitása. -

Budapest, augusztus 31. 

D é l i t ö z s d e. Buzakínálat jó, vételkedv mérsékell 
Kedvte.m irányzat mellett 30,000 métermázsa került for
galomba. változatlan árakon. E~ZYéb gahonanemück közül 
rozs meghatilrozott, a többi változatlan. ldöjárás szép. 

Zárul 12 órakor: 

Buza októberre . • . 
Buza 1901. áprilisra . 
Rozs októberre . . • 
Rozs 190 l. áprilisra . 
Zah októberre . . . . 
T~ngeri augusztusra . 
Tengeri szeptemberre . 
Tengeri 1901. má,jusra . 
Repcze augusztusra . . 

Zárul 4 órakor: 

7.6~- 7.611 
8.05- 8.06 
7.07- 7.09 
7.:18- 7.39 
~.31- ~.33 
6.1~- 6.111 
6.12- 6.14 
4.96- 4.97 
-.---.-

7.62- 7.113 
8.02- 8.03 
7.03- 7.04 
7.3:> ·- 7.36 
~.31- ~.32 
-.--.-
-.--.-

Buza októberre . . . 
Buza 1901. áprilísra . 
Rozs októberre . . . 
Rozs 1901. áprilisra . 
Zab októberre . . . . 
Tengeri augusztusra . 
Tengeri szeptemberre . 
Tengeri 1901. májusra . 
Repcze augusztusra . . 

. 4.96- 4.97 
-.---.-

Zárul 4 órakor: korona 

Osztrilk hitelrészvény . • . . • . 664.25 
Magyar hitelrészvény . . . . . . 6'12.50 
Leszámitolóbank részvény . . . . 447.-
Rima-:Murányi vasmű részvény . . . . 526.50 
Osztrák-magyar államvasuti részvény BfH.
Közuti vasut. . . . • . . . . . . . . 60~.
Vá.rosi ..,;uamos vasut részvény ... 288,-

Budapest-kőbányai sertéskereskedelem. 
- Augusztus 31. -

Mag_,·ar elsörendü: Öreg neMz páronként 400 kilo
grammon felüli sul~·ban fillérig. üreg közép pá
ronként 31.10-400 kilogramm sulyban --- fillérig. 
Fiatal nehéz páronként 320 kilogrammorr felüli sulyban 
96 - 97 fillcrig. Fiat.al közép páronként 251-320 kito
rramm sulyban 9~ - 96 fillérig. l<'iatal könnyü páronként 
250 kilogrammig terjedő sulyban 96 - 98 fillérig. 

Magyar szedett: Nehéz páronként 280 kilogl'ammon 
felüli sulyban ---- fillérig. Közép pl1ronként 240-2!!0 
kilogrammon felüli sulyban ---- fillérig, Könnyü pf:r 
ronkent 2, O kilogramm ig terjedő sulyban --- fillérig. 

Romániai: Nehéz páronként 320 kilogrammon felüli 
sulyban ---- fillérig. Közép páronként 250-320 KiJo
grammon felüli sulyban ---- fillérig. Könnyii pilron
ként 2fl0 kilogrammig terjedő su ly han ---- fillérig. 
Romániai eredeti (Stachl) Nehéz páronként 240 kilogram
mon felüli sulyban ----· fillérig. Könnyü páronként 
240 kilogrammig tcrjedö sulyban ---- fillérig. 

Szerbiai: Nehéz páronként 280 kilogrammon felüli 
sulyban 96 - 97 fillérig. Közép paronként 240-2150 kilo
gramm sulyban 95 - 96 fillérig. Kilnnyü paronkét 240 
kilogrammig terjedő sulyban 95 - \16 fillcrig. 

Megjegyzés. A fent jegyzett árak suly szerint és pe· 
tlig a szokásszerü levanások mellett. egy kilogramm suiy
ra fillérekben értendők. Szokásszeriileg a hízott sertések 
teljes (brutto) sulyí1búl az életre páronként 45 kilogramm 
vonandó It.>. A sm·tések vételárából a vevö javára 4°/0 vo
nandó le. A sertések osztályozasanál azok teljes (éló) su
lya vétetik irányadónak. 

Sertéslétszám. Augusztus 28-án volt készlet 38978 
darab, augusztus 29-én fölhajtatott 2.'Jl darab, augusztus 
29-én elszállíttatott 460 darab, au~~:usztus 30-án marad\ 
készletben 38769 darab. Uzlet: Csöndes. 

Használt iskola-könyveknél 
a bekötést ingyen adom. 

Használt iskola-könyvek 
minden iskola részére 

erös, tartós kötésben, 
és tiszta, kifo[ástalao állapotban 

félárban kaphatók 
li~Jill•t~L IZSÓ 

köuyvkereMked~f!l~ben 

ARADON, Andrássy-tér 20. szám, (Aréna-épület.) 

Használt tankönyveket cserében vagy kész-
pénzért negyedáron átveszek. 2520 

Használt iskola-könyveknél 
a bekötést ingyen adom. 



l 
l 
l 

l 
l 

l • t 

10 

Hivatalos árfolyamok 
a budapeliti Arú· és értékt«izsdén. 

Budapest, 1900. augusztus 31. 

llagyar aranyjáradék 4% 
llagyar koronajáradék 4% ....• 
l4agyar arany 4 1ft% . . . . · · • · · · · 
'Magyar ezüst 41ft% .....•..... 
:Magyar koloti vasut . . . . . . . . . . . 
llagyar földtehermentesitési kötvény . . . 
Magyar italmegYáltasi kötvény . . ... _. . 
Horvat-szlavon földtehermeutesitési kötveny 
Magyar nyereménysorsjegy kölcsön . 
Tiszaszabályozási és szegedi kölcsön 
Osztrák papirjáradék . . 
Osztrák járadék ezüst . 
Osztrak járadék araily . 
Koronajáradék . . . . . 
1860-iki flllamsorsjegyek . . 
Osztrák-magyar bankrészvény . 
Magyar hitclb'lnk részvény . . 
Oaztrllk hitciintézet részvény . . 
Osnrák mag,,·ar államvasut . . . 
20 frankos arany (Napoleondor) . 
Német birodalmi marka • 
London •.•.• 
Páris .•••.•.•. · 

96.10 
90.70 

100.-
99.60 
97.50 
90.50 
98.50 
92.5() 

159.-
140.-
97.35 
97.20 
97.15 
97.40 

. 133.

. 1705.-
682.50 
663.75 
659.50 

19.31 
118.25 
242.30 
96.25 

USAilNOI~. 
.A. kisér-tó .. 

lrta: KoYAes Dezs6. 

(Vége.) 

De az idő ugyancsak eltelt. Elbucsuztak 
egymástól. Hilarius nagys.lerü léptekkel tá
vozott a klastrom felé. János sokáig nézetL 
utána s mikor Hilarius a domb alatt vissza
fordult, hogy : No, ez nevezetes dolog volt: 
áhitattal emelt neki kalapot gondolatban. A 
szivét jámbor irigység kínozta, tudta jól, hogy 
csak az "'l'ősek méltók a megpróbáltatásra. 

Ha ó is volna rá méltó egyszer! Nem most, 
a mig fiatal és érdemetlen; hanem csa~ ké
sőbb, vagy öreg korára. vh ! oh t .. A rotkorra 
majd neki is lesz érdeme, egy hosszu jámbor, 
ttszta él~>\. 

Csikk-csakk, esikk-esakk! 
A papur..sok ugyancsak igyekeztek eközben. 

Ismét az árnyék nélküli roező jött, a vég nél
kül való dombok és völgyek, lakaszált rétek _s 
tarlók, elperzselt legelők és sovány mogyoro
bokrok. 

Egy dombon megállt és megnézte, hogy 
áll a tömjén. - Hát majdnem megolvadt a nagy 
melegtöl ; rosszul állt; összeállt mint a rossz 
angolgyümölcs. . 

- Ez nem jól van ig-y. Ennek zörögni kell, 
gondolta magában sa pakkot, miután gyöngéden 
megráz•a, az árnyéko-5 oldalára vette. 

- Muszáj neki zörögni mint az érett mo· 
gy o rónak. 

- A domb alatt egy öreg paraszt jött vele 
szembe. 

- Ha ez volna a kisért.ó ! Gondolta magában 
és nagyot dobbant a szive, akkorát hogy megfá
jult belé a feje. 

Hanem bizony az gondolt egyet s le
tért az ösvényről; eltünt valami árok partja 
mögött. 

- Nem nekünk van k'találva, gondolta 
szomoruan. 

Uram bocsásd meg~ mindnyájunknak a bü
neinket, a' kik igy gondolkozunk egy-egy kisér· 
tetecskérőL 

A nap roppant melegen sütötte oldalba az 
embert, hogy fi.istölt belé a reverenda. A 
tömjént ismét megvizsgálta ; nagyon rosszul 
állott. 

- vh uram Isten, téfel lesz belőle, mire 
haza érek! 

Volt egy ösvény, a mely nagyot ka~ 
nyarodott ugyan ; fel a hegyoldalon, az er
dőn keresztül vitt s jóval hosszabb volt, 
mint a mely a nyilt mezőn vágott keresztül; 
de a tömjén miatt mégis erre kellett szánnia 
magát. 

A bokrok közt aztán :.Cönnyehben ment a 
gyaloglás, a tömjén is kezdett helyrejönni. 

- Zörö~ni fog, mire haza érek, gondolta ; 
szerencsésen haza viszem. 

Hogy a napsugarak békét hagytak egy ki
csit, ismét visszatért a Hilarius dolgára. 

- No, itt éppen alkalmas hely volna. gon
dolta magában s valahogy minden fordulójánál 
az erdei utnak el volt készülve rá, hogy csak 

· elébe toppan egyszerre. 
S mi lesz akkor 1 

Csak 
bernek! 

ARADI KÖZLONY. 

ez a kutya feje ne fájna az em-

* 
Hát ~gyszer csak topp ! .i!Jlébe toppant. 
Az egyik kanyarodónál jött ám le valak~ 

nagy trillázva a gyalogösvényAn, le az P.rdei 
utra, a melyen János ment. A mint leszökkent 
a mogyoróbokrok közül, majd hogy a nya· 
kába nem hullott János fráternek Es János 
fáter majd hogy el nem ájult, ugy megijedt 
tőle. 

Egy pompás, derült szép leány volt. 
- Oh lsLenem, uram ! 
Nagy szerencse, hogy a kolostor erdőkerü· 

lőjének a leánya volt, az egyetlen leány a földön, 
a kit János fráter jól ismert . 

Megállottak mind a ketten egy pillanatra s 
egymásrá néztek ijedten. János még a karját is 
a szeme elé tartotta. 

- Nini, hiszen ez a tisztelendő ur! 
- Oh uram lsten, gondolta János fráter, 

vajjon valóban Betti ez 1 A mindnyájunk előtt 
ismeretes kis Betti'? 

- El van fáradva, tisztelendő ur'? - Ros:~:
szul van 1 Kérdezte a leány. Mert bizony János 
sápadt volt. J1'ájt neki a feje. 

- Nem, nem, nem! Nincs semmi bajom ! 
Csak kérem, maradjon itt; én megyek. Sietős 
az utam. Hiszen tetszik látni. 

Neki állt, s a tömjétu~s edényt nagy ra· 
vaszu} arra az oldalára tartotta, a melyik felől 
a leány ment. - Nem árt az semmiképen. 

- Maradjon itt kérem. 
- Nem maradok, félek. 
- Hát az elébb nem félt'? 
- De bizony féltem. Azért énekeltem. 
- Hát különben nem szeret énekelni '1 

Szörnyedt fel gyanakodva János. 
- Nem egy csepet sem szeretek. Nem ám ! 
- Pedig Betti ugyancsak énekel a tem-

plomban m:ndig. a mikor ott van. 
- Hiszen én vagyok Bet ty. 
- A templl)mban mindig, a templomban 

a drága szép templomi énekeket. folytatta a 
fráter. De a kisértö nem tünt el. - uh, le
gyen szives, k~rem, maradjon egy kiss~ hátrább; 
maradjon itt, ha nincs ellenére. HagyJon engem 
utamra. 

- Aláz' szolgája, hiszen nekem is a.Jra van 
az utam. 

- .Megengedi akkor, hogy itt leüljek ? El 
vagyok fáradva. kérem. 

- Megengedem, hogy leüljön ; de én is le
ülök ám ! ~n is el vagyok fárad va. S letelepe
dett egy gracziózus mozdalatlal János mellé a 
mohára. 

- Oh Istenem, Istenem. - N~m menne 
egy kissé távolabb az embertől .... kisasz-
szony. . 

-No-no Hammm! Mindjárt megeszem-
- uh, ne tegye azt, kére:n. 
- Bizony Isten, megeszem ! Hamm ! 
János ráemelte a szemeit a leányra. 8 en

nek, mikor meglátta a tágra nyilt, kisértetet 
látó szemeket, a barát vértelen arczát, egyszer
re eltünt a moso\ygása. 

- Istenem ! Nagyon beteg lehet! kiáltotta 
rémülten. 

- A tüz .... gondotta János. 
Fel akarta emelni a karját a kereszt végett. 

De nem ment. ~em, nem engedelmeskedett az 
akaratnak. 

- E5 az erdőben • . . . ott . . . . a Légió 
.... éppen ilyenkor .... 

A vére elfutott a szivéből mind az agyára. 
Egy éles sikoltást hallott még. S aztán 

elsülyedt minden a semmibe. -' 
A Paulus szamaras taligáján tért magához. 

Csendesen döczögtek vala!Ri hosszu uton. lila· 
tos sarjun feküdt, a feJe be volt kötve vizes 
kendővel. Az bizony jól esett az embernek. 

Jó friss gzellő fujdogált a hegyekről s a 
mint tágra nyilt szemmel nézte a csillagokat, 
a melyek alatt csendesen haladt, a szekér mel
lett a fráterek, meg a Betti, meg a kerülő be
szélgetését hallotta. 

Paulus fráter a szamarat Tezette. Azt mon
dotta neki: 

- Már a mezón érhette el a baj. Mert rop· 
pant nagy volt a meleg. 

- Szerencse, hogy éppen arra járt Betti, 
mondotta a leány apja. · 

- Igen igen, gondolta János fráterne.k a 
feje a sarju-vánkoson, ott voltál te ! - Tudjuk. 
- Hilarius sem mon1lta meg. En sem mondom 

1900. szeptemb er l. 

meg. Szegény leányzó! Nem, nem. Milyen fur· 
csa, hogy ma tánczolnak a csillagok, a nélkü~ 
hogy valami rendet tartaná1_1a~. - Mert ros~· 
szul eshetik az e::nbernek utovegre . . . . uto· 
végre .... utóvéwe .... uh Istenem, .a, ~~r
ju utóvégre sokkal lllatosabb, semhogy fofa)ast 
ne okozna .... 

IDEGENEK ARADON. 
- Augusztus 31. -

Fehér Kereszt szálloda. Vozár Bé:a utazó Bll
dapAst. - Kalindero Jean jószágigazgató Bukarest. 
.....,... Gropovescu Jean kormányzó Bukarest. - Da11er 
Erneszt gyáros Triest. - Schvarz Simor~~ utazó 
Bécs. - Dernáj11tz Vilmos utazó Budapest. - Bo· 
ros Hugó kereskedő Budapest. - Barna Lajos ke
reskedő Budapest. - Dr. Biringer Ferenczné or
vosné B. -Csaba. - Mlady János kereskedő Prága, 
- Wurm Gusztáv utazó Budweisz. - Líchtvitz 
Henrik utazó Budapest. - Orostein Vilmos utazó 
Drezda. - Wolheim Brunó umzó Bécs. - Korn· 
sein lgnácz utazó Grácz. - Horváth Lajos keres· 
kedő Gurahl)ncz. - Kovalik Ferencz magánzé Bu· 
dapest. - Leichter Henrik utazó Bécs. - Kra11sz 
József utazó Bécs. - Kremmer Gyula utazó Buda-
pest. · 

Központi Szálloda. Rónay Mihály százados Fo
garas. - Dr. Lengyel Sándor ügyvéd Szentes. -
Nemess Marczell. bányatulajdonos Budapest. -
Pfau Náthán gyáros Fiume. - Kohn Sándor ke· 
reskedő Temesvár. - Duschnitz Albert kereskedő 
Lugos. - Heinrich János felügyelő Budapest. -
Gross Bertalan kereskedő Battonya. - Kohn Ká
roly utazó Bécs. - Weisz József utazó BP-cs. -
Hirschl Sándor utazó Szabadka. - Pollák Ignácz 
utazó Budapest. - Wagschali Ignácz utazó Buda· 
pest. 

Vasuti közlekedés. 
(Érvényes 1900. évi május hó l-től) 

ARADRÓL ARADRA 
Budapest felé Indul: 

Nagyváradra reggel 5.10 
Gyorsvonat reggel 8.18 
Személyvonat d. e. 11.20 
Személysb. tv. d. u. 3.56 
Gyorsvonat délután 4.21 
Személyvonat este 9.35 

Erdő ly felé: 
Személyvonat reggel 6.35 
Gyorsvonat délután 12.11 
Soborsinig délutan 2.04 
Személyvonat d. u. 4.30 
Radnáig este 6.35 
Gyorsvonat este· 7.18 

Temesvir felé: 
Személyvonat reggel 6:20 
Személyvonat d. e. 11.56 
V egyesvonat délután 5.-

Szeged felé: 
Vegyesvonat reggel 6.45 
Személyvonat d. u. 4.25 

Brád felé: 
Személyvonat reggel 6.25 
Vegyesvonat d. u. 12.06 
Borossebesig szv. du. 5.20 

Budapest felől érkezik: 
Személyvonat reggel 6 05 
Személysz. tv. reggel tUO 
Gyorsvonat délel.-ítt 11.51 
Személyvonat d. u. 3.55 
Gyorsvonat este 7.11 
Szmv. Szolnokról este 8.48 

Erdély felöl: 
Soborsinról reggel 6.59 
Személyvonat d. e, 10.50 
Radnáról délután 2.36 
Gyorsvonat délut.án 4.06 
Személyvonat este 8.57 
Gyorsvonat delelőtt 8,08 

Temesvár felől: 
Vegyesvonat d. e. 10.43 
Személyvonat d. u. 3.U 
Személyvonat éjel 10.55 

Szeged felöl: 
Személyvonat reggel 8.53 
Vegyesvonat este 6.00 

Brád felöl: 
Borossebesről szv. r. 8.03 
Vegyesvonat d. e. 11,
Személyvonat este 7.-

NYILTTÉR.* 
Ma és a következő napokon 

a jó hirnévnek örvendö 

::Fl.ácz JOska 
'tel,;jes me:n.ek.ara 

HELYISÉGÜNKBEN 
válogatott müsorral 

HANGVERSENYT 
re:n.d.em, 

amelyre a nagyérdemü közönséget 
lettel meghivják 

tiszte-

Braun és Schuch 
lillcnnium sörcsarnot és étterem 

tulajdonosok. 
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1900. sr.eptember l. 

Iskola- sz erek 
és 

könyvek 
legolcsóbb és legjobb beszer-

zési forrása 2ó&7 

Krausz Paulin 
könyv- és papirkereskedése 

Arad, Deák Ferencz-n. 2. 

1310-900. a. sz. 

llirtletn•ény. 
A vallás és közokt. m. kir. 

miniszter ur az 1900. évi ju
nius hó 20-án kelt 6790/1899. 
sz. rendeletével a simándi gör. 
kath. templom . ujraépítését 
17961 korona 22 fillér és termé
szetben kiszolgáltatandó 9326 
korona 50 fillér pénzér'tékü és 
készpénzzel megváltható 2148 
kézi és 1500 igás napszám 
erejéig engedélyezte. 

A fentemlitett munkákat ki
vitelének biztositása czéljából 
az 1900. évi szeptember hó 
10-ik napjának délelőtt 10 órá
jára az aradi kir. államépíté
szeti hivatal helyiségében tar
tandó zárt ~iánlati versenytár
gyalás hirdettetik. 

A versenyezni óhaj tók fel
hivatnak, hogy a fentebbi mun
kálat végrehajtásának elválla
lására vonatkozó zárt ajánla
taikat a kitüzött nap d. e l O 
órájáig a nevezett hivatalhoz 
annyival inkább igyekezzenek 
beadni, mivel a későbben ér
kezettek figyelembe nem fog
nak vétetni. 

Az ajánlathoz az általános 
feltételekben előirt, az engedé
lyezett költségösszeg (illetve 
az ajánlati költségvetés vég
óssszege) 5°/0-ának megfelelő 
bánatpénz (vagy a bánatpénz
nek az állampénztárnál (adó
hivatalok, vámhivatalok, sóbi
vatalek stb.) történt letételét 
igazoló pénztári nyugta csato
landó. 

A szóban forgó munkálatra 
vonatkozó müszaki müvelet és 
részletes feltételek a nevezett 
m. kir. államépítészeti hiva
talnál a rendes hivatalos órák
ban naponkint megtekinthetők 

Kelt Aradon, 1900. augusz-
tus 24. 2650 

Ara!lm. m. kir. épitészell hivatal. 
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ARADI KÖZLÖNY. 

A magy. kir. államvasutak 
Budapest johhparti üzletvezetősége. 

viselendő egyenruha darabok a 
következők. 

1. Nyári zubbony sötét~ék kár
tolt f0nalu (kammgarn) szövetböl. 

2. Nyári zubbooy sötétkék tri
kotból. 

20030-I. szám. 

Pályázati hirdetmény. 
A magyar kir. államvasutak 

alulirt üzletvezetősége nyilvános 
pályázat utján 3 évi időtartamra 
biztositani óhajtja a vonalain alkal
mazott azon hivatalnokok és hiva
talnok gyakornokok részére szük
séges egyenruhadarabok szálli':á· 
sát, kik a fennálló egyenruházati 
szabályzat értelmében szolgálat 
közben egyenruhát viselni tar
toznak. 

Az ezen hivatalnokok és hivatal
nok gyakornokok által rendszerint 

3. Tavaszi és őszi zubbony sö
tP,tkék vastag trikotból. 

4. Téli zubbony sötétkék vas
tagabb trikotból. 

5. Nyári nadrág kP.kes szürke 
trikolbóL 

6. Nyári nadrág gyapju szmu 
kártolt fonalu (kammgarn) szövet
ből. 

7. Tavaszi és őszi nadrág kékes 
szürke va~tag trikolbóL 

8. Téli nadrág kékes szürke 
vastagabb trikotból. 

' ' 
Gazdák és állattenyésztök 

•• 
megpgyeznek abban, hogy Magyarországon az állattenyésztés hanyat
lik. Ennek oka kétségtelrn iil az 1rtóbbi idiib11n 11! harapódzott álla t
==== bl'tegségekblln kt>resendö. J<~ tekintetben 

:k..i..&!lliiS á::o:~..i:th a;tl.an. jel.en:tÖsét;e ,.an Sc:>::o:~..oa;-y:l. Gré
találmányának az 

"állatok emésztését elősegitő por"-nak, 
a mely fokozza az állatok ellentálló képes11égét 

mindenféle betegségek ellen és elősegiti a hizást. 

S • A I:-\,652. számu szabadalmazott D. 46. sz. Tpare.nl'{cd<•lyOmOgy l• Jyel ellátott Somogyi Geza-f(•le állatflk cmesztését elősegitő 
-------'-• por 56,086. és 3677~. számu torvényes védje!<,l·g-~·el bir és a 

1 1 hivatalos wg-~·e!mezésen kivül első rendii gazdaságok. állat~ 

lele allat- Or\'OSOk, gazdasági iskolák, eg~sz kiiZNIÍg által kiprób:íJva 
van. akik irjilk, hogy nemcsak sertésl•knél, de mirulenféle 

----- állatnál feltiinö és hámniatos hatásu. sz1h·al biztos hatásu 

t • por: kHszázl'z~>r t>mh.-r ba~ználja. elismeri és dicséri s por appor e ~ CHOdás hatásait. étv;igy, cm(•sztes, hi7á!li szeriiJ is kifizeti 
----- magát a por használása. ~linuen háznál nt>lkülözhetetlcn. 

Elismeri\ levelek vannak ml~g huMzár és tiizér ezr<'rlektöl is, kik a lo
mknál is óriási et·(•tlm(·n~·n~·el alkalmaztilk, - t'gy csomag 18 kr., 114 kilós 
doboz 45 k1· .. t;2 kilós doboz 90 kr. 

Utasltás és elismerő levelek bárhol megnézhetök. -
Viszont eladók nagyobb kedvezményben részesll1nek. 

Kapbaté .\radon: Földes Kclemeq gyógysze
rész umál. Vojtek és Weisz drogouista, Etes Armin, 
Fcjt1r Gyula. Karácsonyi Antal, Daimol Lajos, PolJák 
József, Nagy Farkas, Ring Zsigmond, Weisz DAvid. 
Ferber Lajos urak fiiszerkereskedésében és ugy Ara
don mint Aradmcgyébcn bilrmcly üzletben. 

12514-900. kh. sz. 

llit•tlet,~Jléuy. 
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9. Tavaszi és őszi felöltő (csuk
lyával) sötétkék tüffelböl. 

10. Téli felöltő (csuklyával) sö
tétkék palmersztomból. 

ll. Sapka. 
12. Nyakravaló. a) Clothból 

b) selyemből. 
13. Kesztyü. 
H:. Karkötő. 
Szállító czég kötelezi magát a 

jelen hirdetmény tárgyát képező 
ruhadarabok elkészítéséhez az alul
irott üzletvezetőség anyag és lel
tárbeszerzési osztályában levő és 
ott a rendes hivatal0s órák alatt 
meg ekinthető mintáknak teljesen 
megfelelő felső kelméket felhasz
nálni, szigoruan kiköttetvén, hogy 
a felső kelméknek okvetlenül -a 
bélés szövet és egyébb czikkeknek 
pedig - amennyiben hazánkban 
gyártat.nak, - valamely hazai 
gyárból származottnak kell lenniök. 
A gyár honnlln a felső kelmék és 
bélés szövetek beszereztetnek az 
ajánlatban feltétlenül megnevezen
dő, merte nélkül az ajánlat figyelem-
be nem vétetik. · 

Az ajánlatban kiteendő, hogy a 
felfektetett felső kelme minták 
közül, melyik minta szerlnt fog 
szállítani. 

A fentehb felsorolt ruhadarabok 
elkészítésére és szállitására vonat· 
kozó egyébb részletes feltételek 
alulírott üzletvezetőségnél megsze
rezhetők, mely feltételek aláírottan 
az egy koronás bélyeggel ellátott 
ajánlattal Pgyiitt következő felirat 
tal:" Ajánlat hivatalnoki egyenruha 

: l szállitása iránt"l900. évi szeptember 
, 4-én déli 12 óráig, alulírott üzletve-

l 
zetőséghez benyujtandók - avagy 
pósta utján ~jánlv_a b~küldendők, 
hová is banatpenzkepen mely 
e~etleg óvadék gyanánt is fog szol
gálni 400 korona készpénzben vagy 
állami letétf'kre alkalmas érték
papirokban 1900. évi szepte;nber 
3-án déli 12 óráig beküldendö. 

Az alulirt · üzletvezetőség fen
tartja magának a jogot, hogy a 
beérkezett ajánlatok közül tekintet 
nélkül az ajánlat egységárakra 
szabadon v{tlaszthasson s, azok 
közül bármelyiket elfogadhassa. 

M. kir. államv. üzletvezetösége. 

Arad sz. kir. város területén 
sertésvész állapittatván meg érte
sitem a Jakosságot, hogy a t'lertés
vásárok tartása, a sertéseknek a 
városból való kihajtása, valamint 
a sertéseknek a városon keresztül 
lábon való áthajtása betiltatott. 

Iskola-szerek es könyvek legolcsóbb és legmegbizhatóbb forrása. 

. Aradon, 1900. évi augusztus hó 
25·én. 

2690-1900. pm. 

Sar lot, 
főkapitány. 

Pályázati hirdBtlllBllY. 
Arad szab. kir. város közönségé

nél egy 2200 korona fizetéssel és 
440 korona lakbér illetménnyel ja
vadalmazott fogalmazói állás üre
sedéshe jövén, felhívom mindazo
kat, akik ezen állást elnyerni óhajt
ják, s az 1883. évi L. t. ez. 3-ik 
szakaszában meghatározott minősi
téssel bírnak, hogy pályázati kér
vényükAt hozzám a folyó évi szep
tember hó 10-ig benyujtsák. 

Salacz, 
királyi tanácsos 

polgármester. 
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Van szerenesém a n. é. közönség b. tu
domására hozni, hogy 19 év óta jó hirnévnek 
örvendő kölcsön-könyvtárarnat és könyvkereske
désemet 

= papi r-, rajz- és iró-szerek = 
bő készletével egészitettem ki. 

Üzletemnek ezen ágait, miként az ed
digieket is a legreálisabb alapon szerveztem és 
mindenkor törekvésem leend, ugy minőség, 
mint árak tekintetében minden igénynek meg
felelhetni. 

Teljes tisztelettel 2 554 

KRAUSZ PAULIN 
ARAD, Deák Ferencz-utcza 2. szám. 
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12 ARADI KOZLONY. 1900. szeptember l. 

•• •• 
férfi-, fiu- és 

gyermek-ruha 

==raktára== 

ARADON, Andrássy-tér 9., a Minorita-templommal szemben. 
. ~~--- Mérték utáni megrendelések pontosan és izlésesen eszközöltetnek. -

= Okleveles = 532-1900. g. sz. Az árverésen részt lehet venni 
szóbeli és irásbeli ajánlatokkal. 

• l 

A nádasi kiirjeg,z6aégnél 

egy a jegyzöi teeniökben jártas 

fiatal en1bet~ 
600 korona évi fizetés, lakbér 

és élelmezés mellett 

gazdatiszt 
Árverési hirdetmény. 

Arad sz .. kir. város gazdasági 
széke a szinház épület déli oldalán 
lévő jelenleg Moskovits Jakab által 
bérlet bolt és l. emeleti lakás 4 
Rzámu 2 szoba és mellék helvisé· 
gekböl álló lakásnak 1900. év·i no
vember hó l-től 3 évre való bérbe
adása iránt folyó évi szeptember hó 
3-án d. e. 10 órakor árver~st tart. 

Az irásbeli ajánlatok lezártan 
a szóbdi árv~rés megkezdése előtt -...:· 
nyujtandák be, s csak akkor vétet- .., 
nek figyelembe, ha azokhoz a 
bánompénz mellékelve van, s ha 

azonnal alkalmazást nyerhet. 
Ajánlatok alulirotthoz inté

zendők. 
Nádas (Aradmegye), 1900. 

augusztus hó 29-én. 

2556 Ju.n.c, körjegyzö. 

®00®·-

azonnali belépésre 

kerestetik. 
Ajánlatok HolHinder Sámuel 

nagybirtokos Csermő (Aradme-
gye) czimzendők. 2558 l 

1 A.LA.PXTT A TOTT 1870. 

• 

Kikiáltási ár 2400 kot·oua évi 
hér és 14 korona 40 fill. vizfogyasz
tási dij. 

Bánatpé .. zül leteendő a kikiál· 
tási ár lOOfo-a készpént.ben vag.)' el 
fogadható értékpapirokban. 

az ajánlatot tevő kijelenti, hogy az 
ál'\'erési feltételeket ismeri és el
fogadja. 

Az árverési feltételek a gazda
sági tanácsnok urnál az árverést 
megelőzőleg ls megtekinthetők. 

Arad sz. kir. város gazda..o;ági 
székének 1900. évi augusztus hó 
72-én tartott ülésébőL 

Kiadta: 
Vannay, 

aljeg-yző. 

. . . . . . . . . ®0000 
A.LA.PXTT A. TOTT 1870. ~ 

. ' 
Arad és Tidéke részére AB ... 4__DON 

® ~---------------- -~ --- ·---- árúházába:n.. 
e 
l 

Uj nagy küldemény érkezett l :t'olytonos njdonstígok 

Hönig Antal és Fiai selyem-, divat-, mosó-kelmék, fehér és 

===Óriási raktár=== 

férfi-divat czikkekben 
~ morva schönbergi gyárából 

\i1 legjobb fs leKoles6bban elösmert 

V'áSZOIJ.., e 
® P.'\ asztalnemü, kávésteritékek, törülközök 
~ és zsebkendők; ugy 

szines divat-barchettek. . 

Dús választék csipke-, szövet- és Tunnis-függönyökben. 

Futó-, pamlag- és szalon-szönyegek, 

'\1. :tn.. l 

in~, gallér, kézelő, nyakken• 
dők, kész alsó-na,lrágok va~y 
méret után készittetnek, le• 

ágy- és asztalteritök minden kivitelben. hér és szines zsebkentliik, Ita• 
1 risnyák és esernyők. 

Levarrott l • , O Schroll Benedek Fia 
A paplan és matraczok, 
~ hirneves chiffon-gyártmányai, melyeket 

Valódi Jager.alsoruhák, v:!lamint 
kiházasitási kelengyék dus raktára. Osszeál
litv~t 150 frttól 3000 frtig; núd a !egjobb ® eredeti gyári áron ajánl melyeket legolcsóbb árhan ajánl 

2 Wa~~~á~~~r~~o~~tá~ Wa~~!~~Y"-r~~o:~táv 
~ 

anyagból készülnek, n~elyeket ajánl 

Wadowsky Gusztáv 
j árúltáza Ara,lon. 

Aradi nyomda ré::;zvénytá.saság könyvnyomdája. 
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